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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/777
od 16 svibnja 2019.

o zajednickim specifikacijama registra Zeljeznicke infrastrukture i o stavljanju izvan snage
Provedbene odluke 2014/880/EU

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu (EU) 2016/797 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. svibnja 2016. o interoperabilnosti
zeljeznickog sustava u Europskoj uniji ('), a posebno njezin ¢lanak 49. stavak 5.,

bududi da:

(1) U Direktivi (EU) 2016/797 objasnjene su uloge Zzeljeznickih dionika, narocito Zeljeznickih prijevoznika
i upravitelja infrastrukture, u odnosu na provjere koje se provode prije uporabe odobrenih vozila.

(2)  Registrom Zeljeznicke infrastrukture trebala bi se osigurati transparentnost karakteristika mreZe i trebao bi sluziti
kao referentna baza podataka. Konkretno, treba ga upotrebljavati u kombinaciji s vrijednostima parametara
zabiljeZenima u odobrenju za stavljanje vozila na trziste radi provjere tehnicke kompatibilnosti izmedu vozila
i trase.

(3)  Popis parametara registra Zeljeznicke infrastrukture i zajednicko korisnicko sucelje utvrdeni u Provedbenoj odluci
Komisije 2014/880/EU (3 treba aZurirati kako bi se mogla provjeravati kompatibilnost izmedu vozila i trase.
Istodobno bi internetska aplikacija registra infrastrukture (aplikacija RINF) trebala zamijeniti zajedni¢ko korisnicko
sucelje.

(4)  Agencija Europske unije za Zeljeznice (,Agencija”) trebala bi uspostaviti aplikaciju RINF i upravljati njome te bi s
pomocu nje trebao biti omogucen pristup registrima infrastrukture drzava clanica s vrijednostima mreznih
parametara svakog podsustava ili dijela odredenog podsustava. Konkretno, drzave ¢lanice bi se njome trebale
koristiti radi ispunjavanja obveze objavljivanja propisane ¢lankom 49. stavkom 1. Direktive (EU) 2016/797 kako
bi korisnici imali jedinstvenu ulaznu tocku.

(5)  Podaci vezani uz parametre navedene u tablici u Prilogu Provedbenoj odluci 2014/880/EU prikupljaju se i unose,
za cijeli Zeljeznicki sustav Unije, u registar Zeljeznicke infrastrukture do 16. ozujka 2019. u skladu s ¢lankom 5.
te Odluke. Podatke vezane uz nove parametre navedene u ovoj Uredbi treba pravovremeno prikupiti i unijeti
u registar infrastrukture radi postizanja ciljeva Direktive (EU) 2016797, narocito radi omogucavanja provijere
kompatibilnosti izmedu vozila i trase na temelju aplikacije RINF. Aplikacija RINF treba biti u funkciji najkasnije
do pocetka primjene ove Uredbe, a podatke vezane uz parametre relevantne za provjeru kompatibilnosti izmedu
vozila i trase treba prikupiti i unijeti do 16. sije¢nja 2020. te §to je prije moguce.

(6)  Svaka drzava c¢lanica treba imenovati nacionalno registarsko tijelo odgovorno za koordinaciju podnosenja
i redovno azuriranje podataka svojeg registra infrastrukture.

(7)  Upravitelji infrastrukture trebali bi prikupljati podatke vezane uz svoju mreZzu i osigurati potpunost,
konzistentnost, to¢nost i azurnost podataka koje podnose registarskim tijelima.

(8)  Daljnjim razvojem aplikacije RINF trebala bi se omoguditi laksa provjera kompatibilnosti izmedu vozila i trase- te
izrada Uputa o trasi s informacijama iz aplikacije RINF. Agencija bi trebala procijeniti prednosti i troskove
aplikacije RINF i provesti ih prema potrebi.

(9)  Agencija bi trebala uspostaviti vodi¢ za primjenu u kojem se opisuju i, gdje je to potrebno, objasnjavaju zahtjevi
ove Uredbe. Smjernice bi trebalo aZurirati, izdati i besplatno objaviti.

(") SLL138,26.5.2016., str. 44.
(}) Provedbena odluka Komisije 2014/880/EU od 26. studenoga 2014. o zajednickim specifikacijama registra Zeljeznicke infrastrukture i o
stavljanju izvan snage Provedbene odluke 2011/633/EU (SLL 356, 12.12.2014., str. 489.).
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(10)  Agencija je 27. srpnja 2018. izdala preporuku o zajednickim specifikacijama za registar Zeljeznicke infrastrukture
za aZuriranje registra infrastrukture u skladu s Direktivom (EU) 2016/797.

(11)  Stoga treba staviti izvan snage Provedbenu odluku 2014/880/EU.

(12) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem odbora iz ¢lanka 51. stavka 1. Direktive
(EU) 2016/797,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Zajednicke specifikacije za registar infrastrukture

1. Zajednicke specifikacije za registar infrastrukture iz ¢lanka 49. Direktive (EU) 2016/797 utvrdene su u Prilogu ovoj
Uredbi.

2. Svaka drzava ¢lanica osigurava da su vrijednosti parametara njezine Zeljeznicke mreze prebacene u elektronicki
oblik koji je u skladu sa zajednickim specifikacijama iz ove Uredbe.
Clanak 2.
Aplikacija RINF

1. Agencija uspostavlja i odrzava internetsku aplikaciju (,RINF’) koja sluzi kao jedinstvena ulazna tocka za
objavljivanje informacija o infrastrukturi drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom 49. Direktive (EU) 2016/797.

2. Aplikacija RINF uspostavlja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.
3. Agencija mora osigurati funkcionalnost aplikacije RINF najkasnije do 16. lipnja 2019.

4.  Svaka drzava clanica osigurava prikupljanje i unos u aplikaciju RINF podataka potrebnih za mrezu do datuma
utvrdenog u tablici 1. u Prilogu.

5. Svaka drzava clanica osigurava da se podaci iz RINF-a aZuriraju u skladu s ¢lankom 5.
6.  Agencija organizira skupinu predstavnika nacionalnih registarskih tijela radi koordinacije, nadzora i potpore pri
popunjavanju RINF-a.

Clanak 3.

Tranzicija

1. Rokovi za popunjavanje registra infrastrukture propisani u Provedbenoj odluci 2014/880/EU i utvrdeni u Prilogu
ovoj Uredbi nastavljaju se primjenjivati.

2. Drzave clanice i Agencija osiguravaju da podaci prikupljeni i uneseni u registar infrastrukture u skladu s
Provedbenom odlukom 2014/880/EU ostanu dostupni te da im se moZe pristupiti putem aplikacije RINF.
Clanak 4.
Nacionalno registarsko tijelo

1. Svaka drzava clanica imenuje nacionalno registarsko tijelo zaduZeno za koordiniranje prikupljanja i unosa
podataka u aplikaciju RINF koja provodi drzava ¢lanica.
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2. Svaka drzava clanica obavjeStava Agenciju najkasnije do 16. lipnja 2019. o nacionalnom registarskom tijelu
imenovanom u skladu sa stavkom 1., ako to tijelo nije subjekt imenovan u skladu s ¢lankom 6. stavkom 2. Provedbene
odluke 2014/880/EU.

3. Od 1. sije¢nja 2021., ovisno o razvoju RINF-a iz clanka 6. stavka 1. tocke (a), upravitelji infrastrukture svake
drzave ¢lanice zaduZeni su za prikupljanje i unos podataka u aplikaciju RINF.

Clanak 5.
Prikupljanje podataka

1. Upravitelji infrastrukture osiguravaju to¢nost, potpunost, dosljednost i pravovremenost podataka u aplikaciji RINF
i dostavljaju aZurirane podatke ¢im ti podaci postanu dostupni.

2. Do 31. prosinca 2020. upravitelji infrastrukture dostavljaju podatke registarskim tijelima. Registarska tijela
dostavljaju podatke u RINF barem jedanput mjesecno, osim ako nije potrebno aZurirati podatke. U potonjem sluaju,
registarska tijela obavjes¢uju Agenciju da podatke nije potrebno azurirati. Jedno aZuriranje mora se podudarati s
godi§njom objavom izvje$¢a o mreZi.

3. Od 1. sije¢nja 2021., ovisno o razvoju RINF-a iz ¢lanka 6. stavka 1. tocke (a), upravitelji infrastrukture izravno
dostavljaju podatke u RINF ¢im ti podaci postanu dostupni.

4. Informacije koje se odnose na infrastrukturu pustenu u rad nakon 16. lipnja 2019. dostavljaju se na zahtjev
u RINF prije pustanja u rad.

Clanak 6.
Daljnji razvoj

1. Uzimajudi u obzir rezultat analize troskova i koristi, Agencija mora aZurirati aplikaciju RINF do 1. sije¢nja 2021.
kako bi:

(a) racionalizirala postupak aZuriranja podataka u RINF-u kako bi se upraviteljima infrastrukture omoguéilo da aZuriraju
informacije ¢im postanu dostupne;

(b) poboljsala opis mreze tako da to¢no prikazuje njezinu geometriju;

(c) osigurala informacije u vezi s moguéim rutama u mreZi;

(d) osigurala sredstva za upozoravanje Zeljeznickih prijevoznika na za njih bitne promjene u RINF-u.

2. Uzimajudi u obzir rezultat analize troskova i koristi, do 16. sije¢nja 2022. Agencija mora aZurirati aplikaciju RINF
kako bi se mogle prikupljati i unositi informacije potrebne za Upute o trasi navedene u Dodatku D2 Provedbenoj uredbi

Komisije (EU) 2019/773 (*). Svaka drzava ¢lanica osigurava da se u njezinom registru infrastrukture navode informacije
potrebne za Upute o trasi godinu dana nakon aZuriranja aplikacije RINF.

3. Daljnjim razvojem RINF-a mozZe se stvoriti sustav podataka u koji su ukljuceni svi tokovi elektronickih informacija
u odnosu na Zeljezni¢ku mrezu Unije.

Clanak 7.
Vodi¢ za primjenu zajednickih specifikacija

Najkasnije do 16. lipnja 2019. Agencija mora objaviti vodi¢ za primjenu zajednickih specifikacija za registar
infrastrukture (vodi¢ za primjenu). Agencija aZurira vodi¢ za primjenu. U vodi¢u za primjenu upucuje se na mjerodavne
odredbe tehnickih specifikacija za interoperabilnost za svaki parametar.

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/773 od 16 svibnja 2019. o tehnickoj specifikaciji za interoperabilnost podsustava ,odvijanje
i upravljanje prometom” Zeljeznickog sustava u Europskoj uniji i o stavljanju izvan snage Odluke 2012757 [EU (vidjeti stranicu 5. ovoga
Sluzbenog lista).
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Clanak 8.
Stavljanje izvan snage

Provedbena odluka 2014/880/EU stavlja se izvan snage.

Clanak 9.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 16. lipnja 2019.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 16 svibnja 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

1. TEHNICKO PODRUCJE PRIMJENE

Ove se specifikacije odnose na podatke o sljede¢im strukturalnim podsustavima Zeljeznickog sustava Unije:
(a) gradevinski podsustav;
(b) energetski podsustav;

(c) pruzni prometno-upravljacki i signalno-sigurnosni podsustav.

2. SVRHA

Osnovna je svrha registra Zeljeznicke infrastrukture utvrditi transparentne znacajke mreze i sluziti kao referentna
baza podataka.

2.1 Postupci koji se temelje na registru infrastrukture

Na registru infrastrukture temelje se sljedeci postupci:

(a) provjera prije uporabe odobrenih vozila u skladu s ¢lankom 23. Direktive (EU) 2016/797;
(b) projektiranje mobilnih podsustava;

(c) provjera izvedivosti usluga prijevoza vlakovima;

(d) objava pravila i ograni¢enja strogo lokalne naravi u skladu s c¢lankom 14. stavkom 11. Direktive
(EU) 2016/797;

(e) provjera tehnicke kompatibilnosti izmedu nepokretnih postrojenja u skladu s ¢lankom 18. stavkom 4. tockom
(b) Direktive (EU) 2016/797;

(f) pracenje napretka interoperabilnosti u Zeljeznickom sustavu Unije;
(g) uspostava izvjes¢a o mreZi vezanog uz narav infrastrukture;

(h) izrada Uputa o trasi navedenih u Dodatku D2 Provedbenoj uredbi (EU) 2019/773 u skladu s ¢lankom 6.
stavkom 2.

(i) ponovna uporaba podataka iz registra infrastrukture u drugim informatickim alatima.

2.2 Posebni zahtjevi za registar infrastrukture

Registar infrastrukture mora:

(a) navoditi vrijednosti parametara koji se upotrebljavaju za provjeru tehni¢ke kompatibilnosti izmedu vozila
i trase;

(b) osigurati relevantne podatke za utvrdivanje znacajki infrastrukture planiranog podrucja uporabe i omoguditi
projektiranje Zeljeznickih vozila i provjeru izvedivosti usluga prijevoza vlakovima;

(c) omoguditi drzavama ¢lanicama da u svoj registar infrastrukture ukljucuje pravila i ogranicenja strogo lokalne
naravi;

d) osigurati relevantne podatke kojima se omogucuje provjera tehnicke kompatibilnosti izmedu nepokretno

& . podatie o) Joguctye provy : batibt] [ TICpORIEINO8

podsustava i mreze u koju je ugraden i pralenje napretka interoperabilnosti nepokretnih Zeljeznickih
postrojenja;

(e) osigurati informacije bitne za Upute o trasi;

(f) omoguditi uporabu registra infrastrukture kao referentne baze podataka za izvjes¢e o mrezi ili druge
informaticke alate.
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3. ZAJEDNICKE ZNACAJKE

Znacajke navedene u ovom Prilogu zajednicke su svim registrima infrastrukture drzava ¢lanica.

3.1 Definicije

Za potrebe ovog Priloga primjenjuju se sljedece definicije:

(1) ,pruzna dionica” znadi dio Zeljeznicke pruge izmedu susjednih sluzbenih mjesta koja se moze sastojati od
nekoliko kolosijeka;

(2) ,sluzbeno mjesto” znaci bilo koje mjesto za obavljanje radnji vezanih uz Zeljeznicki prijevoz, gdje usluge
prijevoza vlakovima mogu poceti, zavrsiti ili promijeniti trasu i gdje se mogu pruzati usluge Zeljeznitkog

prijevoza putnika ili robe; ukljucuje lokacije na granicama izmedu drzava ¢lanica ili upravitelja infrastrukture;

(3) ,tocka lokacije” znaci bilo koje konkretno mjesto na pruzi pruzne dionice gdje se mijenja vrijednost
parametra;

(4) ,kolosijek” znaci svaki kolosijek koji se koristi za obavljanje usluge Zeljeznic¢kog prijevoza; ne uklju¢uje ukrizja
i mimoilaznice na otvorenoj pruzi ili kolosije¢ne veze potrebne samo za promet vlakova;

(5) .sporedni kolosijek” zna¢i svaki kolosijek unutar sluzbenog mjesta koji se ne koristi za promet vlakova.

3.2 Struktura ZeljezniCke mreZe za registar infrastrukture

3.2.1 Za potrebe registra infrastrukture svaka drzava clanica opisuje svoju Zeljeznicku mrezu po pruznim dionicama
i sluzbenim mjestima.

3.2.2 Zapisi koji se objavljuju za ,pruzne dionice” u vezi s gradevinskim podsustavom, elektroenergetskim podsustavom
i pruznim prometno-upravljackim i signalno-sigurnosnim podsustavom dodjeljuju se infrastrukturnom elementu
»glavni kolosijek”.

3.2.3 Zapisi koji se objavljuju za ,sluzbeno mjesto” u vezi s gradevinskim podsustavom dodjeljuju se infrastrukturnim
elementima ,glavni kolosijek” i ,sporedni kolosijek”.

3.3  Zapisi za registar infrastrukture
3.3.1 Zapisi se objavljuju u skladu s tablicom 1.

3.3.2 U vodi¢u za primjenu registra infrastrukture iz ¢lanka 7. definiraju se konkretan format i proces upravljanja za
podatke navedene u tablici 1. koji su prikazani na jedan od sljede¢ih nacina:

(a) jedan ili vise izbora s unaprijed definiranog popisa;
(b) niz znakova (CharacterString) ili unaprijed definirani niz znakova (unaprijed definirani CharacterString); ili
(c) broj naveden u uglatim zagradama.

3.3.3 Vrijednost parametra se navodi kad odgovara osnovnom parametru ili kad na mrezi postoji odgovarajuéi zapis
opisan u skladu s rokovima iz tablice 1.

Parametri potrebni za provjeru kompatibilnosti izmedu vozila i trase navedeni su pod ,Potrebni za kompatibilnost
rute” u skladu s Dodatkom D1 Provedbenoj uredbi (EU) 2019/773.

Sve informacije koje se odnose na parametre nalaze se u tablici 1.

Ako se tablica 1. odnosi na dokument upravitelja infrastrukture, upravitelj infrastrukture ili NRE u skladu s
¢lankom 5. dostavlja taj dokument Agenciji u elektronickom obliku. Dokumenti navedeni u parametrima
1.1.1.1.2.4.4,1.1.1.1.6.4, 1.1.1.1.6.5, 1.1.1.3.7.1.3 i 1.1.1.3.11.3 dostavljaju se na dva jezika EU-a.



Tablica 1.

Podaci za registar infrastrukture

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
1 DRZAVA CLANICA
1.1 PRUZNA DIONICA
1.1.0.0.0 Opd¢i podaci
Upr) sk s suko e U i s Bt ol
1.1.0.0.0.1 Oznaka upravitelja infrastrukture | [AAAA] AT A kom 2014/880/EU i najkasnije do
za uspostavu i odrZavanje Zeljeznicke in- 16. osuika 2019
frastrukture ili nekog njezinog dijela. oY '

Nacionalna oznaka #elieznicke Jedinstvena oznaka Zeljeznicke pruge ili U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.0.0.0.2 e ) CharacterString jedinstveni broj Zeljeznicke pruge u drzavi kom 2014/880/EU i najkasnije do
prug danici. 16. ozujka 2019.

Jedinstvena oznaka sluzbenog mjesta na i
11.0.0.0.3 Sluzbeno mjesto na pocetku | Unaprijed definirani Character- | pocetku pruzne dionice (kilometri koji se Eoniklza(()ilu 4 /ss slz)r/?{??b;;ﬁgnfedglo
""" pruzne dionice String povecavaju od sluzbenog mjesta na po- 16. osuika 2019 ) )
¢etku do sluzbenog mjesta na krajuy). -0ty '
Jedinstvena oznaka sluzbenog mjesta na U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.0.0.0.4 Sluzbeno mjesto na kraju pruzne | Unaprijed definirani Character- | kraju pruzne dionice (kilometri koji se po- kom 2014/880JEU i najkasnije do
""" dionice String vecavaju od sluzbenog mjesta na pocetku 16. osuika 2019 ) )
do sluzbenog mjesta na kraju). -0ty ’
. S .o G U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.0.0.0.5 | Duljina pruzne dionice gn?‘pr”ed definirani - Character- | Duljina izmedu sluzbenih mjesta na po- kom 2014/880/EU i najkasnije do
tring Cetku i kraju pruzne dionice. o
16. ozujka 2019.
Jedan izbor s unaprijed definira- | Vrsta pruzne dionice za koju koli¢ina pri-
nog popisa: kazanih podataka ovisi o tome povezuje li U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.0.0.0.6 Vrsta pruzne dionice dionica sluzbena mjesta nastala podjelom kom 2014/880/EU i najkasnije do

Obi¢na pruzna dionica/spojna
pruzna dionica

velikog ¢vorista u nekoliko sluzbenih mje-
sta ili ne.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
metar rute
1.1.1 GLAVNI KOLOSIJEK
1.1.1.0.0 Opdi podaci
Jedinstvena oznaka kolosijeka ili jedin- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.0.0.1 Oznaka kolosijeka CharacterString R . jexa 11 jedt X kom 2014/880/EU i najkasnije do
stveni broj kolosijeka na pruznoj dionici 16. ozujka 2019
Normalni vozni smjer je:
Jedan izl?or s unaprijed definira- | ;sgrajlg;) p:::%];g d;i;lflirclga&) pocetkom U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.0.0.2 Normalni vozni smjer nog popisa: X kom 2014/880/EU i najkasnije do
N/S/O — suprotan smjeru definiranom pocet- 16. ozujka 2019.
kom i krajem pruzne dionice: (O)
— obostran: (B)
1.1.1.1 Gradevinski podsustay
1.1.1.1.1 Izjave o provjeri kolosijeka
EZ izjava o provjeri kolosijeka Unaprijed definirani Character-

u pogledu sukladnosti sa zahtje- String: Jedinstveni broj za EZ izjave u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.1.1 vima iz tehnickih specifikacija za Provedbenom uredbom Komisije (EU) kom 2014/880/EU i najkasnije do
interoperabilnost koji se primje- | [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- 2019/250 (1). 16. ozujka 2019.

b ) sty | Y/NNNNNNN )

njuju na gradevinski podsustav / ]

Izjava o sukladnosti postojete

infrastrukture (kako je odreduje di  broi 7a izi L

Komisija u 2014/881/EU (2)) za | Unaprijed definirani Character- Jedinstveni broj za izjave o postojecoj in-

kolosiick u odnosu na suklad- | String: frastrukturi prema istim zahtjevima for- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.1.2 nost ;a sahtievima iz tehnickih mata kao $to je navedeno za izjave EZ-a kom 2014/880/EU i najkasnije do

o4 zaev . [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- | Prilogu VII. Provedbenoj uredbi Komi- 16. ozujka 2019.

specifikacija za interoperabilnost | y/NNNNNNN] sije (EU) 2019/250

koji se primjenjuju na gradevin- ) '

ski podsustav
1.1.1.1.2 Parametri radnih svojstava

Klasifikacija kolosijeka prema . , - . . U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.2.1 Transeuropskoj prometnoj mreZi Jedan izbor s unaprijed definira- | Podatak kojem dijelu Transeuropske pro- X kom 2014/880/EU i najkasnije do

(TEN)

nog popisa

metne mreZe pruga pripada.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Identitet TEN-a u geografskom . Podatak o GIS ID-u dionice iz baze pod- N
1111212 informacijskom sustavu (GIS ID) CharacterString ataka TEN-T-a kojoj kolosijek pripada 1. sfjecnja 2021.
edan izbor s unapriied definira- Klasifikacija pruge prema TSI-ju za Zeljez- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.2.2 Kategorija pruge L 00 Dopisa Py ni¢ku infrastrukturu — Uredba Komisije X kom 2014/880/EU i najkasnije do
§ Pop (EU) br. 1299/2014 () 16. ozujka 2019.
T . . .. - I o C U skladu s Provedbenom odlu-
111123 5)10 zeljeznickog teretnog kori- | Jedan 1zl?or s unaprijed definira- | Podatak je li pruga dodijeljena Zeljeznic- kom 2014/880/EU i najkasnije do
ora nog popisa kom teretnom koridoru g
16. ozujka 2019.
. . - N . S U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.2.4 | Nosivost fgan (‘)Zli’s‘;r s unaprijed definira- EZ?:G?@;‘Jadil,‘jlfgk%rlgzife’f{‘;ge i brzine na X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
8 POP ysiabyem dy ) 16. ozujka 2019.
1.1.1.1.2.4.1 | Nacionalna klasifikacija nosivosti | CharacterString Nacionalna klasifikacija nosivosti X 16. sije¢nja 2020.
Za pruzne dionice maksimalne dozvoljene
Sukladnost struktura s modelom | Jedan izbor s unaprijed definira- | brzine 200 km/h ili vise.
1.1.1.1.2.4.2 | optereéenja pri velikim brzinama | Nog popisa: Informacije o postupku koji se upotreb- X 16. sije¢nja 2020.
(HSLM) da/ne ljava za izvrSavanje dinamicke provjere
kompatibilnosti
Jeleznicka lokaciia obiekat Unaprijed definirani Character-
eljeznicka lokacija objekata za | gtring: I . :
1.1.1.1.2.4.3 | koje su potrebne posebne pro- & Log<ac1]a ob}ekata za koje su potrebne po X 16. sijecnja 2020.
viere [+ NNNN.NNN] + [Character- | Sebne provjere
String]
Elektronicki dokument kojim raspolaze
upravitelj infrastrukture dostupan na dva
jezika EU-a te koji pohranjuje Agencija,
. a sadrzi:
Dokument s postupcima za sta- L
1.1.1.1.2.4.4 | ticke i dinamicke provjere kom- | CharacterString — postupke za staticke i dinamicke pro- X 16. sijecnja 2020.

patibilnosti na trasi

vjere kompatibilnosti na trasi

ili

— relevantne informacije za provodenje
provjera posebnih struktura.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Najveéa nazivna radna brzina na pruzi
kao rezultat svojstava gradevinskog, elek- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.2.5 Najveca dopustena brzina [NNN] troenergetskog,  prometno-upravljackog X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
i signalno-sigurnosnog podsustava izra- 16. ozujka 2019.
zZena u kilometrima na sat.
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:
T1 (od — 25 do + 40) x . U skladu s Provedbenom odlu-
Raspon temperature za neogranicen pri- L
1.1.1.1.2.6 Raspon temperature T2 (od — 40 do + 35) stup pruzi prema europskoj normi, X X kom 30.14/880/EU i najkasnije do
16. ozujka 2019.
T3 (od - 25 do + 45)
Tx (od — 40 do + 50)
Nadmorska visina najviSe tocke pruzne U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.2.7 Najveca nadmorska visina [+/-][NNNN] dionice u odnosu na Normal Amsterdams X kom 2014/880/EU i najkasnije do
Peil (NAP). 16. ozujka 2019.
Postojanje nepovoljnih klimat- Jedan izbor s unaprijed definira- Klimatski uvjeti na pruzi su nepovoljni U skladu s Provedbenom odlu-
L1128 | dvj o Pevel nog popisa: prema europ;koj . povey X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
dajne ’ 16. ozujka 2019.
1.1.1.1.3 Trasa pruge
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa: ili
1.1.1.1.3.1 Interoperabilni profil & PoP . ?roflh GA, GB, GG, G1, DE3, S, IRLL, kao Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
GA/GB|GC|G1/DE3/S/IRL1/nije- | Sto je definirano u europskoj normi.
dan
Jedan izl?or s unaprijed definira- | Multilateralni profil ili medunarodni profil
1.1.1.1.3.2 Multinacionalni slobodni profili | Nog popisa: koji nije GA, GB, GC, G1, DE3, S, IRL1, | Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
G2/GB1/GB2/nijedan kao 3to je definirano u europskoj normi.
edan izbor s unapriied definira- Nacionalni slobodni profil kako je odre-
1.1.1.1.3.3 Nacionalni slobodni profili J Py den u europskoj normi ili drugi lokalni | Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe

nog popisa

slobodni profil.
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Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Slobodni profili kako su odredeni u europ-
skoj normi ili drugi lokalni slobodni pro-
dan izb cod defini fili, ukljucujudi donji ili gornji dio.
" edan izbor s unaprijed definira- o
1.1.1.1.3.1.1 | Profili Log popisa . U skladu s tockom 7.3.2.2. Uredbe (EU) X 16. sijecnja 2020.
br. 1302/2014, pruZne dionice mreze
Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije
mozda nemaju referentni profil.
. . | Unaprijed definirani Character- . o )
Zeljeznic¢ka lokacija odredenih String: Lokacija odredenih tocaka za koje su po-
1.1.1.1.3.1.2 | tocaka za koje su potrebne po- trebne posebne provjere zbog odstupanja X 16. sijecnja 2020.
sebne provijere [+ NNNN.NNNJ + [Character- | o4 profila iz tocke 1.1.1.1.3.1.1.
String]
Elektronicki dokument kojim raspolaze
upravitelj infrastrukture te koji pohranjuje
Dokument s poprecnim presje- A%encijaks E)(opreén}iln.l. prgsjekombodrede-
1.1.1.1.3.1.3 | kom odredenih tocaka koje za- | CharacterString m tocba a gJe z Fl]ev(aiqu p(f).ie ne pvrl(()— X 16. sije¢nja 2020.
htijevaju posebne proviere vjere zbog odstupanja od profila iz tocke
1.1.1.1.3.1.1. Upute za provjeru s odrede-
nom tockom mogu se prema potrebi pri-
loziti dokumentu s popre¢nim presjekom.
Normirani broj slobodnog pro- edan izbor s unapriied definira- Sifriranje za intermodalni prijevoz sa iz- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.3.4 fila za intermodalni prijevoz s | - 1y mjenjivim sanducima prema Objavi UIC-a kom 2014/880/EU i najkasnije do
pry 100 DODisa jen) p ) jKasnyj
izmjenjivim sanducima 8 Pop (ako pruga pripada TEN-u). 16. ozujka 2019.

Normirani broj profila za inter- edan izbor s unapriied definira- Sifriranje za intermodalni prijevoz za po- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.3.5 modalni prijevoz za polupriko- 110 opisa Py luprikolice prema Objavi UIC-a (ako kom 2014/880/EU i najkasnije do
lice 8 POP pruga pripada TEN-u). 16. ozujka 2019.

1.1.1.1.3.5.1 | Posebne informacije CharacterString A qurmacue upravitelja - infra- 1. sije¢nja 2021.
strukture u vezi s tlocrtom pruge
Unaprijed definirani Character-
e Niz vrijednosti nagiba i mjesta promjena U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.13.6 | Uzduzni profil [+ NN.N] ([ NNNN.NNN] ) g jesta promy X kom 2014/880/EU i najkasnije do

ponoviti onoliko puta koliko
bude potrebno

u nagibu

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Najmanji polumjer vodoravno Polumjer najmanjeg vodoravnog kruzno U skladu s Provedbenom odlu-
L1137 | R PO 8 | [NNNNN] jer rajmanjeg vodoraviog g X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
ruznog luka kolosijeka luka na kolosijeku u metrima. oy
16. ozujka 2019.
1.1.1.1.4 Parametri kolosijeka
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa Jedinstvena vrijednost izrazena u milime- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.4.1 Nazivna Sirina kolosijeka trima koi Ji Sirina kolosiiek X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
750/1000/1435/1520/1524/16- | trima kojom se navodi Sirina kolosijeka. 16. ozujka 2019.
00/1668/druga
Najve¢i manjak nadviSenja izrazen u mili-
metrima definiran kao razlika izmedu pri- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.4.2 Manjak nadvisenja [+/-] [NNN] mijenjenog nadviSenja i viSeg izjednacava- X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
jueg nadviSenja za koji je pruga 16. ozujka 2019.
Juceg ] jije  prug ]
projektirana.
Kut koji definira nagib glave tra¢nice u od- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.4.3 Nagib tracnice [NN] . - X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
nosu na ravninu tracnice e
16. ozujka 2019.
Jedan izl?or s unaprijed definira- Odreduje je li kolosijek sagraden s prago- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.4.4 Postojanje zastora nog popisa: . € ) ) g prag kom 2014/880/EU i najkasnije do
vima u zastoru. e
dane 16. ozujka 2019.
1.1.1.1.5 Skretnice i krizista
Sukladnost radnih vrijednosti pa- | Jedan izl?or s unaprijed definira- | Skretnice i krizista odrzavaju se u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.5.1 rametara za skretnice i kriZista s | N0g popisa: radnom granicnom dimenzijom navede- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
TSI-jem dajne nom u TSI-ju. 16. ozujka 2019.
Najmanji promjer kotaca za E?r\llii;a kdr(i)ipi?tsi:fllella t;il‘:l)j(iiersl: gzh?a?m? U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.5.2 [NNN] X X kom 2014/880/EU i najkasnije do

lu¢na krizista

njem promjeru kotaca u uporabi, izrazena
u milimetrima.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
) P ) metar p p
rute
1.1.1.1.6 Otpornost kolosijeka na opterecenja
Grani¢na vrijednost za uzduZni otpor ko-
. . R » U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.6.1 Najvece usporavanje vlaka [N.N] losijeka Y obliku aveces dopustepog X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
usporavanja vlaka i izraZena u metrima 16. osuika 2019
na sekundu na kvadrat. - o) '
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:

Koristenje kocnica na vrtlozn ’ pvp § Podatak rani¢enjima u koristenju ko¢ U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.6.2 oridtenjekocnica na vrtlozne | Dopusteno/dopusteno pod odre- | Fodatak o ogranicenjima u koristenju xoc- X X kom 2014/880[EU i najkasnije do
struje denim uvjetima/dopusteno samo | nica na vrtlozne struje. 16. ozujka 2019.

za koc¢nice u slucaju opasno-
sti/nije dopusteno
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:
Dopuétenq/dppuéteno VPOd odre- Podatak A Koristeni U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.6.3 Koristenje magnetnih kocnica denim gv]etlm?l/ dopusteno pod | Fodata .}? k ogramicemjima - koristenju X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
odredenim uvjetima samo za | magnetnin kocnica. 16. ozujka 2019.
koc¢nice u slucaju opasnosti/do-
pusteno samo za kocnice u slu-
¢aju opasnosti/nije dopusteno
Elektronicki dokument kojim raspolaze
Dokument s uvjetima za upravitelj infrastrukture dostupan na dva
1.1.1.1.6.4 uporabu kocnica na vrtlozne | CharacterString jezika EU-a te koji pohranjuje Agencija s X 16. sijecnja 2020.
struje uvjetima za uporabu kocnica na vrtlozne
struje utvrdenih u tocki 1.1.1.1.6.2.
Elektronicki dokument kojim raspolaze
Dokument s uvietima  za upravitelj infrastrukture dostupan na dva
1.1.1.1.6.5 ! CharacterString jezika EU-a te koji pohranjuje Agencija s X 16. sijecnja 2020.

uporabu magnetnih ko¢nica

uvjetima za uporabu magnetnih koc¢nica
utvrdenih u tocki 1.1.1.1.6.3.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
1.1.1.1.7 Zdravlje, sigurnost i zastita okolisa
Zabrana primiene podmazivania Jedan iZl?Of s unaprijed definira- | podatak je Ii koristenje ugradene naprave U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.7.1 Vilenca k(?taéaJ P J2 | nog popisa: za podmazivanje vijenca kotata zabra- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
) dajne njeno. 16. ozujka 2019.
Postoianie Felieznicko-cestovnih Jedan izl?or s unaprijed definira- | podatak postoje li Zeljeznicko-cestovni U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.7.2 Stojan ) nog popisa: rijelazi (ukljuCujuli pruzne prijelaze za X kom 2014/880/EU i najkasnije do
rijelaza Py jucujuci p pry jkasnij
Py dajne pjesake) na pruznoj dionici. 16. ozujka 2019.
Postojanje grani¢ne vrijednosti za ubrza-

Dopuiteno ubrzanie u blizini 7e- nje vlaka ako se zaustavlja ili ubrzava U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.7.3 l'ezrr)liéko-cestovnol ritelaza CharacterString blizu Zeljezni¢ko-cestovnog prijelaza, izra- kom 2014/880/EU i najkasnije do
) 8 Py zena u odredenoj referentnoj krivulji ubr- 16. ozujka 2019.
zanja.

Postoant 5 detek Jedan izbor s unaprijed definira-
1.1.1.1.7.4 stté‘i’ffgls‘;vhfarig&gl)) €ekIora | nog popisa: Postojanje pruznog HABD-a X X 16. sijecnja 2020.
dajne
Sukladnost pruznog detektora | Jedan izl?or s unaprijed definira- Slfee ig;cer%g za francuske, talijanske i Sved-
1.1.1.1.7.5 vruéih osovina (HABD) s TSI- | nOg popisa: 5 o X 16. sijecnja 2020.
jem dafne Sukladnost pruznog detektora vruéih oso-
vina s TSI-jem.
Specifi¢no za francuske, talijanske i $ved-
ske mreze.
1.1.1.1.7.6 Identifikacija pruznog HABD-a | CharacterString Primjenjivo ako je HABD nije sukladan s X 16. sijecnja 2020.
TSIjem, identifikacija pruznog detektora
vruéih osovina.
Specificno za francuske, talijanske i $ved-
i i inira- | ske mreZe.
1.1.1.1.7.7 | Dodavanje pruznog HABD-a Jedan izbor s unaprijed definira X 16. sijecnja 2020.

nog popisa

Dodavanje pruznog detektora vruéih oso-
vina.
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Potrebni za

za uspostavu i odrZavanje Zeljeznicke in-
frastrukture ili nekog njezinog dijela.

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Unaprijed definirani Character Specifi¢no za francuske, talijanske i $ved-
. . " | ske mreze.
111.1.7.8 Zeljeznicka lokacija pruznog de- | String: o ) . X 16. siiecnia 2020
----- tektora vrucih osovina [+ NNNNNNN] + [Character- Primjenjivo ako je HABD nije sukladan s - Stjecny ‘
String] : TSI-jem, lokacija pruznog detektora vru-
8 ¢ih osovina.
Specificno za francuske, talijanske i $ved-
ske mreZe.
Primjenjivo ako je HABD nije sukladan s
TSljem, smjer mjerenja pruznog detek-
) o 5 Jedan izbor s unaprijed definira- tora vrucih osovina.
1.1.1.1.7.9 imjer mjerenja pruznog HABD- | nog popisa: Ako je smjer mjerenja: X 16. sijecnja 2020.
N/S/O — isti kao smjer definiran pocetkom
i krajem pruzne dionice: (N)
— suprotan smjeru definiranom pocet-
kom i krajem pruzne dionice: (O)
— obostran: (B)
Jedan izbor s unaprijed definira- | Odjeljci gdje su potrebna dva stalna cr-
1.1.1.1.7.10 | Potrebna stalna crvena svjetla nog popisa: vena svietla u skladu s Provedbenom 1. sijecnja 2021.
dajne uredbom (EU) 2019/773.
Jedan izbor s unaprijed definira- Privada titoi trasi® u sklad ank
. S 109 PODIsa: ripada ,tiSoj trasi” u skladu s ¢lankom o
1.1.1.1.7.11 Pripada tisoj trasi g pop 5b Uredbe Komisije (EU) 1304/2014 (4. 1. sijecnja 2021.
dajne
1.1.1.1.8 Tunel
Upravitelj infrastrukture znaci svako tijelo U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.1 Oznaka upravitelja infrastrukture | [AAAA] ili- poduzece koje je posebno odgovorno kom 2014/880/EU i najkasnije do

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Jedinstvena oznaka tunela ili jedinstveni U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.2 Oznaka tunela CharacterString broi aka unea 1 X kom 2014/880/EU i najkasnije do
roj tunela u drzavi ¢lanici 16. osui
. ozujka 2019.
Unaprijed definirani Character-
String: Geografske koordinate u  decimalnim U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.3 Pocetak tunela [geografska Sirina (NN.NNNN) + | stupnjevima i kilometar pruge na pocetku X kom 2014/880/EU i najkasnije do
geografska duzina (+ NN.NNNN) | tunela. 16. ozujka 2019.
+ km (+ N NNN.NNN)]
Unaprijed definirani Character-
String: Geografske koordinate u decimalnim U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.4 Kraj tunela [geografska Sirina (NN.NNNN) + | stupnjevima i kilometar pruge na kraju X kom 2014/880/EU i najkasnije do
geografska duzina (+ NN.NNNN) | tunela. 16. ozujka 2019.
+km (£ N NNN.NNN)]
EZ izjava o provjeri u vezi sa su- | Unaprijed definirani Character-
kladnosti sa zahtjevima iz teh- Strirfgzj Jedinstveni broj za EZ izjave u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.5 nickih specifikacija za interope- Provedbenom uredbom Komisije (EU) kom 2014/880/EU i najkasnije do
rabilnost koji se primjenjuju na | [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- | 2019/250. 16. ozujka 2019.
zeljeznicki tunel Y/NNNNNNN]
Izjava o sukladnosti postojece
infrastrukture (kako je odredena Unaprijed definirani Character- Jedinstveni broj za izjave o postojecoj in-

u Preporuci 2014/881/EU) u od- String: frastrukturi prema istim zahtjevima for- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.6 nosu na sukladnost sa zahtje- mata kao $to je navedeno za izjave EZ-a kom 2014/880/EU i najkasnije do
vima iz tehnickih specifikacija za [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- | 4 Prilogu VII Provedbenoj uredbi Komi- 16. ozujka 2019.

interoperabilnost koji se primje- Y/NNNNNNN] sije (EU) 2019/250.
njuju na Zeljeznicki tunel
Duljina tunela u metrima od ulaznog do U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.7 | Duljina tunela [NNNNN] o) g X kom 2014/880/EU i najkasnije do
izlaznog portala. 5o
16. ozujka 2019.
Najmanja povrsina popre¢nog presjeka tu- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.8 Povrsina popre¢nog presjeka [NNN] Jmanya povrsina poprecnog pres) kom 2014/880/EU i najkasnije do
nela u kvadratnim metrima 16. osui
. ozujka 2019.
Sukladnost tunela sa tehnickim sukladnost tunela sa tehnickim specifika-
...... specifikacijama za interoperabil- | da/ne cijama za interoperabilnost infrastrukture . sije¢nja .
1.1.1.1.8.8.1 | specifikacij interoperabil- | da ij interoperabilnost infrastruk X 1. sije¢nja 2021

nost infrastrukture

pri najvecoj dozvoljenoj brzini
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Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Dokument  kojim  raspolae Elektronicki dokument kojim raspolaze
1.1.1.1.8.8.2 | upravitelj infrastrukture s preciz- | CharacterString Xp ravite b 1nfrast'ru1§ture e koji pIO }E)radn]me 1. sije¢nja 2021.
nim opisom tunela gencija s preciznim opisom slobodnog
profila i geometrije tunela
Postojanje plana postupanja u iz- Jedan izl?or s unaprijed definira- Podatak postoji li plan za postupanje U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.9 Vanreldngmpsituac%amap ) nog popisa: u shacaju gpas Mo postupan kom 2014/880/EU i najkasnije do
’ 16. ozujka 2019.
da/ne )
Trazena katecoriia zastite od po- Jedan izl?or s unaprijed definira- Kategorizacija nacina na koji ¢e u zada- U skladu s Provedbenom odlu-
LLLL810 |, o selie zgniélia vorila PO~ | nog popisa: nom razdoblju vlak nastaviti voZnju na- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
) A/B/nijedna kon izbijanja pozara. 16. ozujka 2019.

Potrebna nacionalna kategorija Kategorizacija nacina na koji ¢e u zada- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.1.8.11 zadtite od pozara za Zeljeznicka | CharacterString nom razdoblju vlak nastaviti voZnju na- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
vozila kon izbijanja pozara. 16. ozujka 2019.

1.1.1.2 Elektroenergetski podsustav
1.1.1.2.1 Izjave o provjeri kolosijeka
EZ izjava o provieri kolosijeka Unaprijed definirani Character-

u vezi sa sukladnosti sa zahtje- String: Jedinstveni broj za EZ izjave u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.1.1 vima iz tehnickih specifikacija za Provedbenom uredbom Komisije (EU) kom 2014/880/EU i najkasnije do
interoperabilnost koji se primje- | [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- | 2019/250. 16. ozujka 2019.

njuju na energetski podsustay Y/NNNNNNN]

Izjava o sukladnosti postojece

infrastrukture (kako je odredena di i broi za izi L
u preporuci 2014/881[EU) za Unaprijed definirani Character- Je Instveni broj za izjave o postojecoj in-

Kolosiek 1 odnosu na. suklad- | String: frastrukturi prema istim zahtjevima for- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.1.2 nost ;a zahtjevima iz tehnickih | (CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY mata kao $to je navedeno za izjave EZ-a kom 2014/880/EU i najkasnije do
specifikacija za interoperabilnost [YN{\I NNNNN / = | u Prilogu VIL Provedbenoj uredbi Komi- 16. ozujka 2019.

I ] sije (EU) 2019/250.

koji se primjenjuju na energetski
podsustav
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
1.1.1.2.2 Sustav kontaktne mreze
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:
Kontaktni vod U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.2.1.1 | Tip sustava kontaktne mreze e Podatak o tipu sustava kontaktne mreze. X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
Treca tracnica 5
B} 16. ozujka 2019.
Cetvrta tracnica
Kolosijek nije elektrificiran
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:
AC 25 kV-50 Hz/
AC 15 kV-16,7 Hz|
DC 3 kv,
Sustav  napajanja  elektricnom / Podatak o sustavu napajanja vuce (nazivni U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.21.2 4 . . DC 1,5 kV/ . . X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
energijom (napon i frekvencija) ) napon i frekvencija) ik
DC (poseban slucaj FR) 16. ozujka 2019.
DC 750 V|
DC 650 V|
DC 600 V|
drugi
Specifi¢no za francuske mreze
Umax2 za pruzne dionice iz Najvisi napon koji nije stalan u skladu s
1.1.1.2.2.1.3 | to¢ke 7.4.2.2.1. Uredbe (EU) br. | [NNNNNN] normom EN50163 za pruzne dionice iz X 16. sijecnja 2020.
1301/2014. tocke 7.4.2.2.1. Uredbe (EU) br.
1301/2014.
Podatak o maksimalno dopustenoj struji U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.2.2 Maksimalna struja vlaka [NNNN] s 0 cop ) ) kom 2014/880/EU i najkasnije do
vlaka, izrazen u amperima. o
16. ozujka 2019.
Maksimalna struia kod staiania Podatak o maksimalno dopustenoj struji U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.2.3 ) Jaa 1 [INNN] vlaka u stanju mirovanja za sustave isto- X kom 2014/880/EU i najkasnije do

po oduzimacu struje

smjernog napajanja, izraZen u amperima.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Jedan izbor s unaprijed definira-
Dopuitenie za revenerativio ko- nog popisa: Naznaka je li regenerativno kocenje dopu- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.2.4 éen?e ) 8 Da/Ne/Samo ako je vozilo u sta- | Steno, nije dopusteno ili je dopusteno X kom 2014/880/EU i najkasnije do
nju otkriti isklju¢ivanja u nuzdi | samo u posebnim uvjetima. 16. ozujka 2019.
u skladu s normom EN 50 388
Podatak o najvecoj visini kontaktnog voda U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.2.5 Najveca visina kontaktne mreze | [N.NN] izraenoi u metrima X kom 2014/880/EU i najkasnije do
) : 16. ozujka 2019.
L . UV U skladu s Provedbenom odlu-
111226 Najmanja  visina kontaktne [N.NN] POdatflk 0 najmanjoj Visini kontaktnog X kom 2014/880JEU i najkasnije do
mreze voda izraZenoj u metrima. oy
16. ozujka 2019.
1.1.1.2.3 Oduzimat¢ struje
Prihvaceno  Glave oduzimaca | Tedan izbor s unapriied definira- Podatak o glavama oduzimaca struje su- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.3.1 : . J . Py kladnima s TSIjem koje se smije upotreb- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
struje sukladne s TSI5jem nog popisa lavati 16. ozujka 2019
111232 Prihvacene druge glave oduzi- | Jedan izbor s unaprijed definira- | Podatak o glavama oduzimaca struje koje X Eorrslkgag{l 4 /58 Sf())r/%‘gilbsgﬁinfedgt
""" maca struje nog popisa se smije upotrebljavati 16. ozujka 2019. ) )
Podatak o najve¢em broju dopustenih
Zahtjevi za broj podignutih odu- Un.aprijed definirani Character- Egiﬁiu;gi ?j;nzq?lzzc?z:;relgz p{; ‘};lalggu;i(i U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.3.3 zimaca struje i razmak izmedu | String: jmanjen | lzmedt 8 o X kom 2014/880/EU i najkasnije do
niih ori zadanoi brzini maca struje od sredisnje linije do sredisnje 16. osuika 2019
i p ) [N] [NNN] [NNN] linije, izraZeni u metrima, pri zadanoj br- - oz ’
zini.
Jedan izbor s unaprijed definira- | Podatak o materijalima koje se smije upo- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.3.4 Dopusteni materijal za klizace X kom 2014/880/EU i najkasnije do

nog popisa

trebljavati za klizace.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
1.1.1.2.4 Sekcije za razdvajanje kontaktnog voda
Jedan izl?or s unaprijed definira- Podatak postoji li razdvajanje faza te po- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.4.1.1 | Razdvajanje faza nog popisa: S any P kom 2014/880[EU i najkasnije do
dafne trebne informacije. 16. ozujka 2019.
. o . g . U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.4.1.2 | Informacije o razdvajanju faza Isjtrrlfr? rijed - definirani - Character- zoge;tg‘l/(a'jn'\::sfzz:eophodmh informacija kom 2014/880/EU i najkasnije do
8 Jam) 16. ozujka 2019.
Jedan iZI?OF s unaprijed definira- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.4.2.1 | Razdvajanje sustava nog popisa: Podatak o postojanju razdvajanja sustava kom 2014/880/EU i najkasnije do
dajne 16. ozujka 2019.
. o . o U . U skladu s Provedbenom odlu-
1112422 Informacije o razdvajanju su- Ungprl)ed definirani Character- Pod.a\ta.k s vise traZzenih informacija o raz- kom 2014/880/EU i najkasnije do
stava String dvajanju sustava oy
16. ozujka 2019.
Specificno za provjeru kompatibilnosti
trase na francuskoj mreZi.
Udalienost izmedu znaka i zavr- Udaljenost izmedu znaka koji strojovodi o
1.1.1.2.43 éetk; razdvajanja faza (Ne) dopusta ,podiéi pantograf” ili ,zatvoriti X 16. sijecnja 2020.
prekida¢ strujnog kruga” nakon prolaska
razdvajanja faza i zavrSetka dijela s raz-
dvajanjem faza.
1.1.1.2.5 Zahtjevi za Zeljeznicka vozila
Zahtijevano ogranicenje struje ili Jedan izl?or s unaprijed definira- Podatak zahtijeva li se na vozilima funk- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.5.1 ) 08 € Struje B nog popisa: N aueva 1 se ) X kom 2014/880[EU i najkasnije do
snage na vozilu daf cija ogranicenja struje ili snage. 16. ozujka 2019
a/ne . .
Podatak o dopustenoj kontaktnoj sili izra- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.2.5.2 Dopustena kontaktna sila CharacterString X kom 2014/880/EU i najkasnije do

Zenoj u njutnima.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Potrebna naprava za automatsko Jedan izl?or s unaprijed definira- Podatak zahtijeva li se na vozilu naprava U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.25.3 ebna naprav nog popisa: jeva 1 se na v prav X kom 2014/880/EU i najkasnije do
spustanje za automatsko spustanje. ik
da/ne 16. ozujka 2019.
1.1.1.3 Prometno-upravljacki i signalno-sigurnosni podsustav
1.1.1.3.1 Izjave o provjeri kolosijeka
EZ izjava o provjeri kolosijeka Unantiied defimirani Ch
i - :e- | Unaprijed definirani Character-
Eirgzzilzs{ae }f;léﬁinfséldfiazc?g Uzea Strir?gzj Jedinstveni broj za EZ izjave u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.1.1 ) . P Ja Provedbenom uredbom Komisije (EU) kom 2014/880/EU i najkasnije do
interoperabilnost koji se primje- | [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- o
L s 2019/250. 16. ozujka 2019.
njuju na prometno-upravljacki | Y/NNNNNNN]
i signalno-sigurnosni podsustay
1.1.1.3.2 Sustav za osiguranje vlaka (ETCS) sukladan s TSI-jem
. . . - . . U skladu s Provedbenom odlu-
111321 Razina Europskog sustava uprav- | Jedan 1zl?0r s unaprijed definira- Razina  primjene  ETCS-a u pogledu X kom 2014/880[EU i najkasnije do
ljanja i nadzora vlakova (ETCS) | nog popisa pruzne opreme. 16. ozujka 2019
. . - ' n U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.2.2 Osnovna konfiguracija ETCS-a Jedan 1Zbor s unaprijed definira- Osnvovna konfiguracija ETCS-a ugradene kom 2014/880/EU i najkasnije do
nog popisa pruzne opreme. 16. ozujka 2019.
Primanie podataka ETCS-a neon- Jedan iZI?Of s unaprijed definira- | podatak je li iz sigurnosnih razloga za pri- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.2.3 )€ poc ; P~ | nog popisa: stup pruzi neophodno posjedovati uredaj X kom 2014/880/EU i najkasnije do
hodno za pristup pruzi o ; o
da/ne za primanje podataka o pruzi. 16. ozujka 2019.
Jedan izbor s unaprijed definira- | [nformacije o ugradenoj pruznoj opremi
Uredai za slanie podataka ETCS- nog popisa: koja moze slati informacije petljom ili U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.2.4 ) )¢ p Globalnim sustavom pokretnih komuni- kom 2014/880/EU i najkasnije do

a ugraden u pruznu opremu

Nije ugradeno/Petlja/Slanje pod-
ataka GSM-R-om/Slanje  pod-
ataka petljom i GSM-R-om

kacija za Zeljeznicki promet (GSM-R) za
instalacije razine 1.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
) P ) metar p p
rute
Provedena nacionalna brimiena Jedan izbor s unaprijed definira- | podatak prenose li se podaci o nacional- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.2.5 aketa 44 ETCS-a primy nog popisa: nim primjenama izmedu kolosijeka kom 2014/880/EU i najkasnije do
p dajne i vlaka. 16. ozujka 2019.
Postoianie operativnih ogranice- Jedan izl?or s unaprijed definira- | podatak postoje li ogranicenja ili uvjeti U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.2.6 ostojatje op g nog popisa: zbog djelomi¢ne sukladnosti s CCS TSI- kom 2014/880/EU i najkasnije do
nja ili uvjeta 59 ) ]
) ) dajne jem — Uredba Komisije (EU) 2016/919 (9). 16. ozujka 2019.
1.1.1.3.2.7 Opcionalne funkcije ETCS-a CharacterString Neob\{.ezn.e. funkcije ETCS-a koje mogu Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
unaprijediti promet prugom.
74 pristup pruzi potrebna ie po- Jedan izl?or s unaprijed definira- | podatak je li iz sigurnosnih razloga za pri-
1.1.1.3.2.8 v dlzi o isp rzvnosg Viaka invlgka nog popisa: stup pruzi neophodno posjedovati po- X 16. sijecnja 2020.
p dajne tvrdu o ispravnosti vlaka iz vlaka
11.1.3.2.9 Kompatibilnost sa  sustavom | Jedan 1zl?0r s unaprijed definira- Zaht]e.w ETCS-a .ISOJI se upot.rgbljaveluu za X 16. sijeénja 2020.
ETCS nog popisa dokazivanje tehnicke kompatibilnosti
. Jedan izbor s unaprijed definira- . N
1.1.1.3.2.10 ETCS M_version . ETCS M_version prema SRS-u 7.5.1.9 1. sijecnja 2021.
nog popisa
1.1.1.3.3 Radio sukladan s TS[-jem (GSM-R)
Jedan izbor s unaprijed definira- ll?trj(gvze(rlfgg)Sﬁiecsglgsicfifaggrelkscliggi}:ilﬁ EZ: U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.3.1 Verzija GSM-R-a X kom 2014/880/EU i najkasnije do

nog popisa

htjeva (SRS) GSM-R-a koja je ugradena na
pruzi.

16. ozujka 2019.
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Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Potreban broj aktivnih GSM-R Potreban broj simultanih komunikacijskih
uredaja (EDOR) ili simultanih ) - - sesija u vozilu za 2. ili 3. razinu ETCS-a
komunikacijskih sesija u vozilu | Jedan 1zl?0r s unaprijed definira- | 73 nesmetano kretanje vlaka. To se odnosi U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.3.2 za 2. ili 3. razinu ETCS-a za pri- | NOg popisa: na natin na koji radijski automatski kom 2014/880/EU i najkasnije do
jelaz izmedu radijskih automat- | 1/ pruzni blok (RBC) vodi komunikacijsku 16. ozujka 2019.
skih pruznih blokova bez pre- sesiju. Nije kriticno za sigurnost i nema
kida u radu utjecaja na interoperabilnost.
Jedan izbor s unaprijed definira- E(())jlzsf? ]fnoogrl)g l?lrilaal;;li}edictis]\gﬁmf;niiﬁ U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.3.3 Opcionalne GSM-R funkcije X . . ) kom 2014/880/EU i najkasnije do
nog popisa gom. Sluze samo za informativne svrhe 16. osuika 2019
i nisu kriterij za pristup mreZi. -0ty ’
Sve dodatne informacije o znacajkama
mreze ili odgovaraju¢i dokument kojim
Dodatne informacije o znacaj- . raspolaze upravitelji infrastrukture te ko- I
L11.3.33.1 |/ , Characterstring . . . o 1. sije¢nja 2021.
ama mreze jime raspolaZze Agencija npr.: razina inter-
ferencije zbog koje se preporucuje do-
datna zastita u vlaku
Izbor s unaprijed odredenog po- Podatak moze li se GPRS blavati
1.1.1.3.3.3.2 | GPRS za ETCS pisa: odatax moze [ s upotrebijavatl 1. sijecnja 2021.
za ETCS
da/ne
1.1.1.3.3.3.3 | Podrugje provedbe GPRS-a CharacterString Podatak o podrucju u kojem se GPRS 1. sije¢nja 2021
""" moze upotrebljavati za ETCS : :
Izbor iz unaprijed odredenog
1.1.1.3.3.4 Uporaba skupine 555 popisa: Podatak upotrebljava li se skupina 555 X 16. sijecnja 2020.
da/ne
111335 GSM-R mreze pokrivene ugovo- | Jedan izbor s unaprijed definira- | Popis GSM-R mreza pokrivenih ugovo- X 16. sijecnja 2020,

rom O roamingu

nog popisa

rom o roamingu
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Izbor iz unaprijed odredenog
o ) _ popisa: o ) o
111336 Postojanje roaminga prema jav- dafne Postojanje roaminga prema javnim mre- 1. sijeénja 2021.
nim mrezama Zama
Ako je odgovor ,da”, navedite
naziv javne mreze:
Ako je konfiguriran roaming prema jav-
111337 | Fodaci o roamingu prema jav-\ ;oo nim mrezama, navedite prema kojim mre- 1. sijecnja 2021.
nim mrezama Zama, za koje korisnike i u kojim podru-
¢jima.
Izbor iz unaprijed odredenog
1.1.1.3.3.8 Nema pokrivenosti GSMR-a popisa: Podatak da nema pokrivenosti GSMR-a X 1. sijecnja 2021.
dajne
s . . . . Zahtjevi radio sustava za dokazivanje teh-
1.1.1.3.3.9 Kompatibilnost fadl(.). sustava za | Jedan 1zl:?or s unaprijed definira- ni¢ke kompatibilnosti za glasovnu komu- X 16. sijecnja 2020.
glasovnu komunikaciju nog popisa nikaciju
1113310 Kompatibilnost radio sustava za | Jedan 1zl?or s unaprijed definira- Z.avht]ev rad1o.spstava:1 za dokazivanje teh- X 16. sijecnja 2020.
podatke nog popisa nic¢ke kompatibilnosti za podatke
1.1.1.3.4 Sustavi za detekciju vlaka koji su u potpunosti sukladni s TSI-jem
Postojanje sustava za detekciju | Jedan izl?or s unaprijed definira- gzgetjil'{ujevll:lkigli?fpebdlo (l(taialro?tl:tsi‘;dzi U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.4.1 vlaka koji je u potpunosti sukla- | NOg popisa: d ) htievi JCJCS TI;I P htievi | X kom 2014/880/EU i najkasnije do
dan s TSIjem: d an fa zaatjevima Ja - zahtjevi 1z 16. ozujka 2019.
afne Uredbe (EU) 2016/919.
1.1.1.3.5 Naslijedeni sustavi za zastitu vlaka
SP:; ?;J;:J;agfliag‘gidfl::;ozg: Jedan izbor s unaprijed definira- datak iesu | ) deni drusi
1.1.1.3.5.1 ' nog popisa: Podatak jesu li na pruzi ugradeni drugi| p, . oorar izbrisan, Prikazati u informativne svrhe

renje vlaka

Sustav za osiguranje vlaka

dajne

sustavi za zastitu, nadzor i upozorenje.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
o . Podatak zahtijeva li se da u vozilu bude
Potreba za vise od jednog su- edan izbor s unaprijed definira- | viSe od jednog istodobno aktivnog pro-
1.1.1.3.5.2 stava za zastitu, nadzor i upozo- J - Py v jecnog S vnos p Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
. nog popisa metno-upravljackog 1 signalno-sigurnos-
renje u vlaku
nog sustava.
1.1.1.3.5.3 Naslijedeni sustavi za osiguranje | Jedan IZI?OI‘ s unaprijed definira- Podatak koji je sustav klase B ugraden X X 16. sije¢nja 2020.
vlaka nog popisa
1.1.1.3.6 Naslijedeni radijski sustavi
111361 Ostap ugr_aden'l. r_aduskl sustavi Jedan IZI?OI‘ s unaprijed definira- Po_datak 0 }Jgrademm naslijedenim radij- X X 16. sijeénja 2020.
(naslijedeni radijski sustavi) nog popisa skim sustavima.
1.1.1.3.7 Sustavi za detekciju vlaka koji nisu u potpunosti sukladni s TSI-jem
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa: Podatak o ugradenim vrstama sustava za U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.1.1 | Vrsta sustava za detekciju vlaka | kolosijecni strujni krugovi/sen- . 8 X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
J ) g detekciju vlaka. o
zor Zeljeznickog kotaca/kolosi- 16. ozujka 2019.
jecna petlja
Tip ko.l o8 1)ecn1h. strujnih lsrugova Jedan izbor s unaprijed definira- | Podatak o vrsti sustava za detekciju vlaka o
1.1.1.3.7.1.2 | ili brojaca osovina na kojima su X . . X 16. sijecnja 2020.
. nog popisa za koji su potrebne posebne provjere.
potrebne posebne provjere
Elektronicki dokument kojim raspolaze
Dokument s postupcima koji se upravitelj infrastrukture dostupan na dva
1113713 odnosi na vrstu sustava za detek- CharacterString jezika EU-a s postupcima za specificnu X 16. sijecnja 2020,

ciju vlaka utvrdenih u tocki
1.1.1.3.7.1.2.

provjeru koja se mora provesti za sustav
za detekciju vlaka utvrdenoj u tocki
1.1.1.3.7.1.2.
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Broj

Naziv

Prikaz podatka

Definicija

Osnovni para-
metar

Potrebni za
kompatibilnost
rute

Rok za dostavu parametra

1.1.1.3.7.1.4

Odjeljak s ogranicenjem detek-
cije vlaka

Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:

dajne

Specificno za provjeru kompatibilnosti
trase na francuskoj mrezi.

Odjeljci s:
— tonaza po kolosijeku niza je od
15 000 tona po danu i kolosijeku

— Usmjereni rad signalno-sigurnosnog
uredaja

— Odgoda od 45 sekundi za usmjereni
rad signalno-sigurnosnog uredaja

— Ugradnja s navodenjem kolosije¢nog
strujnog kruga
— Izostanak uredaja za pomo¢ pri ranzi-

ranju u normalnom smjeru kretanja
za nereverzibilne dvotracne kolosijeke

— Izostanak uredaja za pomo¢ pri ranzi-
ranju bez obzira na smjer prometa za
jednotracne kolosijeke i kolosijeke za
dvosmjerni rad

— Izostanak mehanizma za navodenje

— Odgoda od 45 sekundi za odredene
uredaje za resetiranje navodenja

16. sijecnja 2020.

1.1.1.3.7.2.1

Sukladnost s TSI-jem najveée do-
pustene udaljenosti izmedu dvije
susjedne osovine

Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:

sukladno s TSI-jem/nesukladno s
TSIjem

Podatak je li zahtijevana udaljenost su-
kladna s TSI-jem.

U skladu s Provedbenom odlu-
kom 2014/880/EU i najkasnije do
16. ozujka 2019.

1.1.1.3.7.2.2

Najveca dopustena udaljenost iz-
medu dvije uzastopne osovine
u slucaju nesukladnosti s TSI-
jem

[NNNNN]

Podatak o najvecoj dopustenoj udaljenosti
izmedu dvije uzastopne osovine u slucaju
nesukladnosti s TSI5jem, izrazen u milime-
trima

U skladu s Provedbenom odlu-
kom 2014/880/EU i najkasnije do
16. ozujka 2019.

1.1.1.3.7.3

Najmanja dopustena udaljenost
izmedu dvije susjedne osovine

[NNNN]

Podatak o udaljenosti, izrazen u milime-
trima.

U skladu s Provedbenom odlu-
kom 2014/880/EU i najkasnije do
16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
L . . . Lo " U skladu s Provedbenom odlu-
111374 Najmanja do'puster')a uda}]enost [NNNNN] Pgdatak o udaljenosti, izrazen u milime- kom 2014/880JEU i najkasnije do
izmedu prve i zadnje osovine trima. oy
16. ozujka 2019.
Najveca udaljenost izmedu kraja 1}2?5 Ti}iak‘; inaj;]veecoésglv(iizge\r:ﬁsl; lérrrz;;glli U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.5 Jvec A 12 | [INNNN] Ja viaka 1 pive osovine viaxa, ; kom 2014/880/EU i najkasnije do
vlaka i prve osovine u milimetrima, koja je primjenjiva na obje .
S oo 16. ozujka 2019.
strane (prednja i straznja) vozila ili vlaka.
Naimania  dopuitena  Sirina U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.6 jmana - cop [NNN] Podatak o $irini, izraZen u milimetrima. kom 2014/880/EU i najkasnije do
oboda kotaca o
16. ozujka 2019.
Najmanji dopusteni promjer ko- Podatak o promjeru kotaca, izrazen u mili- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.7 . [NNN] . ’ kom 2014/880/EU i najkasnije do
taca metrima. oy
16. ozujka 2019.
I . L T . . U skladu s Provedbenom odlu-
1113738 Najmanja fiopustena debljina vi- [NN.N] PodaFak o debljini vijenca, izrazen u mili- kom 2014/880/EU i najkasnije do
jenca kotaca metrima. e
16. ozujka 2019.

Najmanja dopustena visina vi- Podatak o visini vijenca, izraZen u milime- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.9 : . [NN.N] X ’ kom 2014/880/EU i najkasnije do
jenca kotaca trima. 16. ozujka 2019

Najveca dopustena visina vijenca Podatak o visini vijenca, izrazen u milime- U skladu s FProvedbenom odlu-
L113.7.10 | "~ < [NN.N] X ’ kom 2014/880/EU i najkasnije do
otaca trima. oy
16. ozujka 2019.
1.1.1.3.7.11 Ij}jigzgéijedopusteno osovinsko [NN.N] Podatak o opterecenju, izraZen u tonama. | Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
11137111 | Najmanje dopusteno .(A)‘sowr}sko Jedan 1zl?or s unaprijed definira- POfiatak o opterecenju, izrazen u tonama, 1. sijecnja 2021.
opterecenje po kategoriji vozila | nog popisa ovisan o kategoriji vozila.
Jedan izbor s unaprijed definira- U sklad provedb il
’ . 109 DODisa: skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.12 Sukladnost s TSkjem pravila za & Pop Podatak jesu li pravila sukladna s TSIjem. kom 2014/880/EU i najkasnije do

prostor bez metala oko kotaca

sukladno s TSI-jem/nesukladno s
TSIjem

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Jedan izbor s unaprijed definira- U sklad Provedb dl
. . 10G DODisa: skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.13 Sukladnost s TSI Jem prgvﬂa 7 & PoP ) Podatak jesu li pravila sukladna s TSI-jem. kom 2014/880/EU i najkasnije do
metalne konstrukcije vozila sukladno s TSI-jem/nesukladno s Sui
oL ) 16. ozujka 2019.
-jem

Jedan izbor s unaprijed definira-

Sukladnost s TSIjem zahtijeva- nog popisa: U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.14 | nih feromagnetskih svojstava ) Podatak jesu li pravila sukladna s TSI-jem. kom 2014/880/EU i najkasnije do
materijala kotaca Fsrlgl;lgdno s TSl-jem/nesukladno s 16. ozujka 2019.

-jem
i Jedan izbor s unaprijed definira-

Sukladnost s TSI-jem najvece do- nog popisa: U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.15.1 | pustene impedancije izmedu ko- ) Podatak jesu li pravila sukladna s TSIjem. kom 2014/880/EU i najkasnije do
taca osovinskog sklopa ;}gl;lgdno s TSIjem/nesukladno s 16. ozujka 2019.

-jem
gi};‘gﬁ dolgrtit;;a lgls}:;?ral?ga Dopustena vrijednost najvece impedancije U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.15.2 . S | [N.NNN] izrazena u ohmima u slu¢aju nesukladno- kom 2014/880/EU i najkasnije do
sklopa kad sklop nije sukladan s : . o
TSkjem sti s TSIjem 16. ozujka 2019.
Jedan izbor s unaprijed definira-
5 ipanja | NOg popisa:
1.1.1.3.7.16 Sl.l.klaanSt s TSljem posipanja & PoP . Podatak jesu li pravila sukladna s TSIjem | Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
pijeskom sukladno s TSI-jem/nesukladno s
TSI-jem
Jedan izbor s unaprijed definira- Najveca na kolosijeku prihvatljiva koli¢ina
1.1.1.3.7.17 | Najveca koli¢ina pijeska How Dopisa Py pijeska posutog u 30 sekundi izrazena 1. sije¢nja 2021.
8 POP u gramima
htiev d ovod . Jedan izbor s unaprijed definira- POdfl takkl'zavht.ij.e\;al. 1} € ((11;1. strojovp da U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.18 Eia yev da strojovoda moze pre- | nog popisa: moze ukljucitifiskljuciti uredaj za posipa- kom 2014/880/EU i najkasnije do
nuti posipanje pijeskom nje pijeskom u skladu s uputama upravi- 16. osuika 2019
da/ne telja infrastrukture. oY )
edan izbor s unaprijed definira-
Sukladnost s TSIjem pravila za Log popisa: o U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.19 Podatak jesu li pravila sukladna s TSI-jem. kom 2014/880/EU i najkasnije do

svojstva pijeska

sukladno s TSI-jem/nesukladno s
TSIjem

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Postojanje pravila za podmaziva- Jedan izl?or s unaprijed definira- Podatak postoje li pravila za ukljucivanje U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.20 ostojatye pravia za poc V&~ | nog popisa: [ocatar postoje 1l praviia za vty ) kom 2014/880/EU i najkasnije do
nje vijenca kotaca u vozilu ili iskljucivanje podmazivanja vijenca. e
da/ne 16. ozujka 2019.
) Jedan izbor s unaprijed definira-

Sukladnost s TSIjem pravila nog popisa: U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.21 o uporabi kompozitnih ko¢nih ) Podatak jesu li pravila sukladna s TSI-jem. kom 2014/880/EU i najkasnije do
umetaka sukladno s TSI-jem/nesukladno s 16. ozujka 2019.

TSIjem
Jedan izbor s unaprijed definira- U sklad Provedb dl
’ . 0% DODisa: skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.7.22 Sukladnost s TSkjem pra\v/.ﬂa za & Pop ) Podatak jesu li pravila sukladna s TSIjem. kom 2014/880/EU i najkasnije do
naprave za pomoc pri ranziranju | sykladno s TSI-jem/nesukladno s 16. ozujka 2019.
TSIjem
5 ila | Jedan izbor s unaprijed definira-
1.1.1.3.7.23 iékih vozila koia ufieé ! ) Podatak jesu li pravila sukladna s TSIjem. kom 2014/880/EU i najkasnije do
nickih vozila koja utjecu na Im- | sykladno s TSIjem/nesukladno s 16. ozujka 2019
pendanciju pri ranZziranju TSIjem ’ ’
1.1.1.3.8 Prebacivanje izmedu sustava
Mogucnost prebacivanja izmedu | Jedan izl:?or s unaprijed definira- Podatak postoii li prebacivanie izmedu U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.8.1 razli¢itih sustava za zastitu, nad- | NOg popisa: atax postot 1 p van kom 2014/880/EU i najkasnije do
. o . razlicitih sustava tijekom voznje .
zor i upozorenje tijekom voznje dajne 16. ozujka 2019.

Moguénost prebacivanja izmedu | Jedan izbor s unaprijed definira- | podatak postoji li prebacivanje izmedu U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.8.2 razlicitih  radiokomunikacijskih | N0g popisa: razlicitih radijskih sustava i nikakvog ko- kom 2014/880/EU i najkasnije do
sustava da/ne munikacijskog sustava tijekom voznje 16. ozujka 2019.

1.1.1.3.9 Parametri vezani uz elektromagnetsku interferenciju
Postoiani q « Jedan izbor s unaprijed definira- U sklad Provedb dl
ostojanje pravila za magnetska | 00 nopisa: I g _— skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.9.1 polja koja emitira vozilo i njihova & Pop Podatak postoje Ii pravila i jesu i su kom 2014/880/EU i najkasnije do

sukladnost s TSI-jem

nema/sukladno s TSljem/nesu-
kladno s TSI-jem

kladna s TSI-jem.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Postoiani PR Jedan izbor s unaprijed definira- U sklad Provedb dl
ostojanje grani¢nih vrijednosti | o0 nopisa: I g _— skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.9.2 za harmonike u struji vuce i nji- & PoP Podatak postoje li pravila i jesu li su kom 2014/880/EU i najkasnije do
hova sukladnost s TSI-jem nemajsukladno s TSIjem/nesu- | kladna s TSl-jem. 16. ozujka 2019.
kladno s TSI-jem
1.1.1.3.10 PruZzni sustav za nepovoljne uvjete
. . . . - Razina primjene ERTMS-a/ETCS-a za ne- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.13.101 |Razina ETCS-a za nepovoljne | Jedan 1zl?or s unaprijed definira- ovoljne uvjete u pogledu pruzne kom 2014/880/EU i najkasnije do
uvjete nog popisa povoy ) posg p jrasny
) 8 POP opreme. 16. ozujka 2019.
Drugi sustavi za zastitu, nadzor Jedan izbor s unaprijed definira- | Podatak postoje li drugi sustavi za nepo- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.10.2 | i upozorenje vlakova za nepo- ; Py Atk postoje 1 drug P kom 2014/880/EU i najkasnije do
; . nog popisa voljne situacije osim ETCS-a. .
voljne uvjete 16. ozujka 2019.
1.1.1.3.11 Parametri vezani uz ko¢nice
Najveca vrijednost puta kocenja [u me- U skladu s Provedbenom odlu-
1.1.1.3.11.1 | Najvedi zahtijevani put koCenja | [NNNN] trima] vlaka daje se za najveu brzinu X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
pruge. 16. ozujka 2019.
Raspolaganje upravitja infia- | Jedan izbor s unapried definira- | Raspolaganje upravitela infastrukiure do-
1.1.1.3.11.2 | strukture dodatnim  informaci- | N0g popisa: atnim informactjama kako je odreceno X X 16. sijecnja 2020.
ma u tocki (2) tocke 4.2.2.6.2. Priloga Pro-
J da/ne vedbenoj uredbi (EU) 2019/773.
Elektronicki dokument dostupan na dva
Dokumenti kojima raspolaze jezika EU-a kojima raspolaZe upravitelj in-
1.1.1.3.11.3 | upravitelj infrastrukture s obzi- | CharacterString frastrukture, a u kojima se navode do- X 16. sijecnja 2020.

rom na ucinak kocenja

datne informacije kako je odredeno u tocki
(2) tocke 4.2.2.6.2. Priloga Provedbenoj
uredbi (EU) 2019/773.
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. Potrebni za
Osnovni para-

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
1.1.1.3.12 Ostali parametri vezani uz CCS
Jedan izbor s unaprijed definira- datak podrzava I e funk
1.1.1.3.12.1 | Podrzana nagibna tehnika nog popisa: Ic)i(j)e atak podrzava li ETCS nagibne funk- | p. . 1 otar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
da/ne '

1.1.1.4 Pravila i ograni¢enja

Postoani i .. | Jedan izbor s unaprijed definira- Postoran i o 1

ostojanje pravila i ogranicenja | oo popisa: ostojanje pravila i ogranicenja strogo lo- o
L1141 strogo lokalne naravi d /g pop kalne naravi 1. sijecnja 2021.
a/ne

Dokumenti vezani uz pravila ili e . y

ooranicenia stroso lokalne na- Elektronicki dokument kojim raspolaze
1.1.1.4.2 - agvi Koii r31 A ras go lae upraviteli CharacterString upravitelj infrastrukture te koji pohranjuje 1. sije¢nja 2021.

infrastr 31 kture p P ] Agencija s dodatnim informacijama
1.2 SLUZBENO MJESTO
1.2.0.0.0 Opdi podaci

Naziv koji je obi¢no vezan uz grad ili selo U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.0.0.0.1 Naziv sluzbenog mjesta CharacterString " J1 )¢ ObICh 8 X kom 2014/880/EU i najkasnije do
ili svthu upravljanja prometom. e
16. ozujka 2019.

Jedinstvena oznaka sluzbenog Un'apr.ijed definirani - Character- Oznaka se sastoji od oznake drzave i alfa- U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.0.0.0.2 miesta String: numericke oznake sluzbenos miesta X kom 2014/880/EU i najkasnije do
J [AA+AAAAAAAAAA] § esta: 16. ozujka 2019.

Primarna TAF TAP oznaka shus Ungprijed definirani Character- U skladu s Provedbenom odlu-

1.2.0.0.0.3 benoo miesta String: Primarna oznaka za TAF|TAP. kom 2014/880/EU i najkasnije do
8 M) [AANNNNN] 16. ozujka 2019.

edan izbor s unaprijed definira- | Vrsta postrojenja vezana uz dominantne U skladu s Provedbenom odlu-

1.2.0.0.0.4 Vrsta sluzbenog mjesta J Py p Je X kom 2014/880/EU i najkasnije do

nog popisa

operativne funkcije.

16. ozujka 2019.
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
1.2.0.0.0.4.1 :ﬁf;ae E(ﬁztsr;’éi?a za MUEnjanie | characterString ?;rssigikzos“‘”en’a za mijenjanje Sirine ko- X 16. sijecnja 2020.
Unaprijed definirani Character-

Geoorafska lokaciia  sluzbeno String: Geografske koordinate u decimalnim U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.0.0.0.5 m'es%a ) g [geografska sirina (NN.NNNN) + | stupnjevima koje se obi¢no uzimaju za X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
) geografska duzina (¢ NN, | srediSte sluzbenog mjesta. 16. ozujka 2019.

NNNN)]

Zeljezni¢ka lokacija sluzbeno Un.aprijed definirant - Character- Kﬂlon;elt:gol;?lssee doe?ir;lci):ell 111(2:1<l:;1dcei'rzlitlfslllilaic‘t?elf U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.0.0.0.6 ) ) 8 | String: pruge X0 . ) e X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
mjesta . nog mjesta. On se obi¢no nalazi u sredini 16. ouika 2019

[NNN.NNN] + [CharacterString] sluzbenog miesta. - ozy .
1.2.1 GLAVNI KOLOSIJEK
1.2.1.0.0 Opéi podaci
Upravitelj infrastrukture znaci svako tijelo U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.0.1 Oznaka upravitelja infrastrukture | [AAAA] ili- poduzece koje je posebno odgovorno X kom 2014/880/EU i najkasnije do
za uspostavu i odrzavanje Zeljeznicke in- e
. e . 16. ozujka 2019.
frastrukture ili nekog njezinog dijela.
Jedinstvena oznaka kolosijeka ili jedin- U skladu s Provedbenom odiu-
1.2.1.0.0.2 Oznaka kolosijeka CharacterString O . J )€ X kom 2014/880/EU i najkasnije do
stveni broj kolosijeka u sluzbenom mjestu .
16. ozujka 2019.
1.2.1.0.1 Izjave o provjeri kolosijeka
EZ izjava o provieri kolosijeka Unaprijed definirani Character-

u vezi sa sukladnosti sa zahtje- String: Jedinstveni broj za EZ izjave u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.1.1 vima iz tehnickih specifikacija za Provedbenom uredbom Komisije (EU) kom 2014/880/EU i najkasnije do
interoperabilnost koji se primje- [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- 2019/250. 16. ozujka 2019.

njuju na gradevinski podsustav Y/NNNNNNN]
Izjava o sukladnosti postojece
infrastrukture (kako je odredena Unaprijed definirani Character- Jedinstveni broj za izjave o postojecoj in-

u Preporuci 2014/881/EU) u od- String: frastrukturi prema istim zahtjevima for- U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.1.2 nosu na sukladnost sa zahtje- mata kao $to je navedeno za izjave EZ-a kom 2014/880/EU i najkasnije do
vima iz tehnickih specifikacija za [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- | 4 Prilogu VIL Provedbenoj uredbi Komi- 16. ozujka 2019.

interoperabilnost koji se primje- Y/NNNNNNN] sije (EU) 2019/250.

njuju na gradevinski podsustav
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Osnovni para-

Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
1.2.1.0.2 Parametri radnih svojstava
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:
Dio sveobuhvavtne Transeuropske Podatak kojem dijelu Transeuropske pro- U skladu s Provedbenom odlu-
1.21.02.1 | Klasifikacija kolosijeka po TEN-u | prometne mreze/Dio osnovne te- e folosiok privada T T X kom 2014/880/EU i najkasnije do
retne Transeuropske prometne | Metne mreze kolosyex pripada. suik
5 T e 16. oZujka 2019.
mreze/Dio osnovne putnicke
Transeuropske prometne mre-
ze[Nije u TEN-u
Jedan izbor s unaprijed definira- Klasifikacija pruge prema TSI-ju za Zeljez- U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.2.2 Kategorija pruge: oo Dopisa Py nicku infrastrukturu — Uredba (EU) br. kom 2014/880/EU i najkasnije do
8 PoP 1299/2014. 16. ozujka 2019.
C . . .. o " N <1 Ly U skladu s Provedbenom odlu-
121023 Dio zeljeznickog teretnog kori- | Jedan 1zl?or s unaprijed definira- | Podatak je li pruga dodijeljena Zeljeznic- kom 2014/880JEU i najkasnije do
dora nog popisa kom teretnom koridoru o
16. ozujka 2019.
1.2.1.0.3 Trasa pruge
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa: ili
1.2.1.0.3.1 Interoperabilni profil & PoP lv)rOf.lh GA, GB, GG, G1, DE3, §, IRL1, kao Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
GA/GB|GC|G1/DE3/S/IRL1/nije- | Sto je definirano u europskoj normi.
dan
Jedan izbor s unaprijed definira- | Multilateralni profil ili medunarodni profil
1.2.1.0.3.2 Multinacionalni slobodni profili: | Nog popisa: koji nije GA, GB, GC, G1, DE3, S, IRL1, | Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
G2/GB1/GB2/nijedan kao 3to je definirano u europskoj normi.
Jedan izbor s unaprijed definira- Nacionalni slobodni profil kako je odre-
1.2.1.0.3.3 Nacionalni slobodni profili oo Pobisa Py den u europskoj normi ili drugi lokalni | Parametar izbrisan. Prikazati u informativne svrhe
8 POP slobodni profil.
edan izbor s unapriied definira- Slobodni profili kako su odredeni u europ-
1.2.1.0.3.4 Profili J Py skoj normi ili drugi lokalni slobodni pro- X X 16. sije¢nja 2020.

nog popisa

fili, ukljucujuci donyji ili gornji dio.
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Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
. . | Unaprijed definirani Character- . o )
Zeljeznicka lokacija odredenih String: Lokacija odredenih tocaka za koje su po-
1.2.1.0.3.5 tocaka za koje su potrebne po- trebne posebne provjere zbog odstupanja X 16. sijecnja 2020.
sebne provijere [+ NNNN.NNNJ + [Character- | o4 profila iz tocke 1.2.1.0.3.4.
String]
Elektronicki dokument kojim raspolaze
upravitelj infrastrukture te koji pohranjuje
- . Agencija s popre¢nim presjekom odrede-
Dokument s poprecnim presje- nih tocaka koje zahtijevaju posebne pro-
1.2.1.0.3.6 kom odredenih tocaka koje za- | CharacterString . b dJ .J dJ p fila i p'k X 16. sijecnja 2020.
htijevaju posebne proviere vjere zbog odstupanja od profila iz tocke
1.2.1.0.3.4. Upute za provjeru s odrede-
nom tockom mogu se prema potrebi pri-
loziti dokumentu s popre¢nim presjekom.
1.2.1.0.4 Parametri kolosijeka
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa: Jedinstvena vrijednost izrazena u milime- U skladu s FProvedbenom odlu-
1.2.1.0.4.1 Nazivna Sirina kolosijeka . . ) S . X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
750/1000/1435/1520/1524(16- | trima kojom se navodi $irina kolosijeka. 16. ozujka 2019.
00/1668/druga
1.2.1.0.5 Tunel
Upravitelj infrastrukture znaci svako tijelo U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.5.1 Oznaka upravitelja infrastrukture | [AAAA] ilipoduzece k.O]e )¢ pose bl}o .odg.gvor.no X kom 2014/880/EU i najkasnije do
za uspostavu i odrZavanje Zeljeznicke in- 16. osuika 2019
frastrukture ili nekog njezinog dijela. -0y ’
Jedinstvena oznaka tunela ili jedinstveni U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.5.2 Oznaka tunela CharacterString broi aka wunea 1l X kom 2014/880/EU i najkasnije do
roj tunela u drzavi clanici. e
16. ozujka 2019.
EZ izjava o provjeri tunela )
u vezi sa sukladnosti sa zahtje- | CharacterString Jedinstveni broj za EZ izjave u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.5.3 vima iz tehnickih specifikacija za | [cc [RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- Provedbenom uredbom Komisije (EU) kom 2014/880/EU i najkasnije do
interoperabilnost koji se primje- | Y/NNNNNNN] 2019/250. 16. ozujka 2019.

njuju na Zeljeznicki tunel
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Potrebni za

Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
Izjava o sukladnosti postojece
infrastrukture (kako je odredena di i broi za izi o
u preporuci 2014/881JEU) za | Unaprijed definirani Character- Jedinstveni broj za izjave o postojecoj in-
tunel o odnosu na sukladnost sa | String: frastrukturi prema istim zahtjevima for- U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.5.4 zahtjevima iz tehnickih specifi- | [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY mata kao $to je navedeno za izjave EZ-a kom 2014/880/EU i najkasnije do
Kacija za interoperabilnost koji [Y/N{\I NNNNN] / - u"Prilogu VIL Provedbenoj uredbi Komi- 16. ozujka 2019.
se primjenjuju na Zeljeznicki tu- sije (EU) 2019/250.
nel
Duljina tunela u metrima od ulaznog do U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.5.5 Duljina tunela [NNNNN] : kom 2014/880/EU i najkasnije do
izlaznog portala. o
16. ozujka 2019.
Postojanje plana postupanja u iz- Jedan izl?or s unaprijed definira- Podatak postoji li plan za postupanje Ak i
1.2.1.0.5.6 e S S nog popisa: Iota oasooeti | postupan) kom 2014/880/EU i najkasnije do
vanrednim situacijama u slucaju opasnosti. oy
dajne 16. ozujka 2019.
Trazena kategoriia zastite od po- Jedan izbor s unaprijed definira- | Kategorizacija nacina na koji ¢e u zada- U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.5.7 sara za selie zgniél]m vorila PO~ | nog popisa: nom razdoblju vlak nastaviti voZnju na- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
) A/B/nijedna kon izbijanja pozara. 16. ozujka 2019.
Potrebna nacionalna kategorija Eg;qu?zzlzzgggiuniﬁianzit;;?z ‘C]Zzlrll.jagz: U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.5.8 zastite od poZara za Zeljeznicka | CharacterString razcobyu v ju T X kom 2014/880/EU i najkasnije do
. kon izbijanja pozara — u skladu s nacio- oy
vozila . . . 16. ozujka 2019.
nalnim pravilima, ako postoje
Dopusteni su dizelski ili ostali | Jedan izl?or s unaprijed definira- | Naznaka je li dopusteno upotrebljavati di-
1.2.1.0.5.9 vucni sustavi motora s unutar- | N0g popisa: zelske ili ostale vu¢ne sustave motora s 1. sijecnja 2021.
njim sagorijevanjem da/ne unutarnjim sagorijevanjem u tunelu
1.2.1.0.6 Peron
U ks s sl el U il 5 Povedbenom il
1.2.1.0.6.1 Oznaka upravitelja infrastrukture | [AAAA] kom 2014/880/EU i najkasnije do

za uspostavu i odrzavanje Zeljeznicke in-
frastrukture ili nekog njezinog dijela.

16. ozujka 2019.
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Broj Naziv Prikaz podatka Definicija metar kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
. g . U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.6.2 Oznaka perona CharacterString Ler((l)ljn;tevrf;aa EZSiI;Eegzrrcr)ln;jLl;tgledlnstvem X kom 2014/880/EU i najkasnije do
’ 16. ozujka 2019.
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:
Dio sveobuhvatne Transeuropske ) . U skladu s Provedbenom odlu-
1.21.0.6.3 Klasifikaciia perona 5o TEN-u prometne mreze/Dio osnovne te- | Podatak kojem dijelu Transeuropske pro- X Kom 2014/880/EU i najkasnije do
""" P P retne Transeuropske prometne | metne mreZe peron pripada. 16. ozujka 2019. ) )
mreze/Dio  osnovne putnicke
Transeuropske prometne mre-
zZe[Nije u TEN-u
Najveca neprekidna duljina (u metrima)
onog dijela perona ispred kojeg se vlak U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.6.4 | Korisna duljina perona [NNNN] zaustavlja u uobicajenim radnim uvjetima X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
radi ukrcaja i iskrcaja putnika, uzimajudi 16. osuika 2019
u obzir odgovarajucu toleranciju radi zau- -0ty ’
stavljanja.
Jedan izbor s unaprijed definira- R K izmed ) .
109 PODIsa: azmak izmedu gornje povrsine perona i
. & pop i vozne povrsine susjednog kolosijeka. To E skladu s Provedbqum .(.)dlu
1.2.1.0.6.5 Visina perona 250/280/550/760/300- je nominalna vrijednost izraZena u milime- X X om 30.14/880/EU i najkasnije do
380/200/580/680/685/730/84- | trima. 16. ozujka 2019.
0/900/915/920/960/1100/druga
Postoianie peronske pomodi za Jedan izl?or s unaprijed definira- | podatak postoji li oprema ili osoblje koji U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.6.6 okrejtarf'e ‘}/)laka p nog popisa: pomazu posadi vlaka u njegovu pokreta- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
p ) daln nju. 16. ozujka 2019.
a/ne
Raspon koristenia peronskih po- Informacija o razini pristupa vlaku za U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.1.0.6.7 P )2 b PO™ | INNNN] koju se mogu upotrebljavati pomagala za X kom 2014/880/EU i najkasnije do

magala za ukrcaj i iskrcaj

ukreaj i iskrcaj.

16. ozujka 2019.
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Broj Naziv Prikaz podatka Definicija kompatibilnost Rok za dostavu parametra
rute
1.2.2 Opd¢i podaci
1.2.2.0.0 Opdi podaci
Uprth sk stk el U i 5 rovedenon o
1.2.2.0.0.1 Oznaka upravitelja infrastrukture | [AAAA] p 0J€ )¢ POSEONO 0Cgovor! kom 2014/880/EU i najkasnije do
za uspostavu i odrzavanje Zeljeznicke in- 16. opuika 2019
frastrukture ili nekog njezinog dijela. - oz )
Jedinstvena oznaka sporednog kolosijeka U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.0.2 Oznaka sporednog kolosijeka CharacterString ili jedinstveni broj sporednog kolosijeka kom 2014/880/EU i najkasnije do
u sluzbenom mjestu. 16. ozujka 2019.
Jedan izbor s unaprijed definira-
nog popisa:

e _ | Dio sveobuhvatne Transeuropske . ; U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.0.3 Klamflkacua sporednog  kolosi- | prometne mreze/Dio osnovne te- | Podatak k()}em dijelu Transeuropske pro- Kom 2014/880/EU i najkasnije do
jeka po TEN-u retne Transeuropske prometne | Metne mreze peron pripada. 16. ozujka 2019.

mreze/Dio  osnovne putnicke
Transeuropske prometne mre-
ze[Nije u TEN-u
1.2.2.0.1 Izjava o provjeri sporednog kolosijeka
EZ izjava o provjeri sporednog . o
kolosijeka u vezi sa sukladnosti | Unaprijed definirani Character- . N .
sa zahtievima iz tehnickih speci- | String: Jedinstveni broj za EZ izjave u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.1.1 2 zanjevin : pect- Provedbenom uredbom Komisije (EU) kom 2014/880/EU i najkasnije do
fikacija za interoperabilnost koji [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- | 5019 1250 16. osuika 2019
se primjenjuju na gradevinski Y/NNNNNNN] ’ - ozt ’
podsustav
Izjava o sukladnosti postojece
infrastrukture (kako je odredena di i broi za izi L
u Preporuci 2014/881/EU) za | Unaprijed definirani Character- Jedinstveni broj za izjave o postojecoj in-
sporedni kolosiiek 1 odnosu na | String: frastrukturi prema istim zahtjevima for- U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.1.2 sgkla dnost sa zJaht'evima 7 teh. mata kao $to je navedeno za izjave EZ-a kom 2014/880/EU i najkasnije do
nickih specifikacii ; 22 interope- [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- | Prilogu VII. Provedbenoj uredbi Komi- 16. ozujka 2019.
p ) PE | Y/NNNNNNN] sije (EU) 2019/250.

rabilnost koji se primjenjuju na
gradevinski podsustav
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1.2.2.0.2 Parametri radnih svojstava
Iskoristiva duliina sporednoe ko- Ukupna duljina sporednog kolosijeka izra- U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.2.1 losiieka jina sp g [NNNN] Zena u metrima na kojoj vlakovi mogu X X kom 2014/880/EU i najkasnije do
) biti sigurno parkirani. 16. ozujka 2019.
1.2.2.0.3 Trasa pruge
‘. . P . a U skladu s Provedbenom odlu-
122031 U“Zduzm nagib sporednog kolo- [NN.N] Najveca \{r}Jedn(.)st uzduznog nagiba izra- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
sijeka Zena u milimetrima po metru. .
16. ozujka 2019.
Najmanji polumjer vodoravno Polumjer najmanjeg vodoravnog kruzno U skladu s Provedbenom odlu-
122032 | B 8 | [INNN] Jer namanjeg 8 8 X kom 2014/880/EU i najkasnije do
ruznog luka kolosijeka luka izrazen u metrima. .
16. ozujka 2019.
Najmanji polumjer okomito Polumjer najmanjeg okomitog kruzno U skladu s Provedbenom odlu-
122033 | 0N PO S | [NNN+NNN] JJer najmaryeg 8 8 X kom 2014/880/EU i najkasnije do
uznog luka luka izrazen u metrima. o
16. ozujka 2019.
1.2.2.0.4 Nepokretna postrojenja za servisiranje vlakova
Podatak postoji li postrojenje za praznje-
Postoianie sustava za prajnienic Jedan izl?or s unaprijed definira- | pje zahoda (nepokretno postrojenje za U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.4.1 saho éa ) Praznjenje | nog popisa: servisiranje vlakova) kako je definirano X kom 2014/880/EU i najkasnije do
da/ne u INF TSIju - Uredba (EU) br 16. ozujka 2019.
1299/2014.
- . ... | Jedan izbor s unaprijed definira- deatak postoji li uredgj z Vanjskg cisce- U skladu s Provedbenom odlu-
122,042 Postojanje uredaja za vanjsko ¢is- nog popisa: nje (nepokretno postrojenje za servisiranje X kom 2014/880/EU i najkasnije do
""" Cenje vlakova) kako je definirano u INF TSIju — 16. osuika 2019
da/ne Uredba (EU) br. 1299/2014. - oH) :
. Kb Jedan izbor s unaprijed definira- Pogatak pOStiji lip ostrojenje za opskr'b}l U skladu s Provedbenom odlu-
122043 Postojanje opreme za opskrbu | 1100 popisa: vodom (nepokretno postrojenje za servisi- X kom 2014/880JEU i najkasnije do

vodom

dajne

ranje vlakova) kako je definirano u INF
TSI-ju — Uredba (EU) br. 1299/2014.

16. ozujka 2019.
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rute
Postojanje opreme za opskrbu Jedan izl?or s unaprijed definira- Pg(riiat(?ll; I()1(1)?(()gliquci:tla)(())Stroosjterr(;j'inz'Z ;zf zlgbﬁ U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.4.4 rojamje op p nog popisa: goriv P postrojen) v X kom 2014/880/EU i najkasnije do
gorivom siranje vlakova) kako je definirano u INF 16. ozuika 2019
dafne TSIu — Uredba (EU) br. 1299/2014. - oz :

Postoianie opreme za onskrbu Jedan izbor s unaprijed definira- | podatak postoji li postrojenje za opskrbu U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.4.5 i'eskJomJ p p nog popisa: pijeskom (nepokretno postrojenje za ser- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
Py da/ne visiranje vlakova). 16. ozujka 2019.

Postoianie opreme za opskrbu Jedan izl?or s unaprijed definira- | podatak postoji li postrojenje za opskrbu U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.4.6 elekt rJién]om epner om p nog popisa: elektricnom energijom (nepokretno po- X kom 2014/880/EU i najkasnije do
8l da/ne strojenje za servisiranje vlakova). 16. ozujka 2019.
1.2.2.0.5 Tunel
i poduzece koj J¢ poscbno odgovome U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.5.1 Oznaka upravitelja infrastrukture | [AAAA] p 0J€ )€ POSEhno 0dgovor X kom 2014/880/EU i najkasnije do
za uspostavu i odrzavanje Zeljeznicke in- L
" L , 16. ozujka 2019.
frastrukture ili nekog njezinog dijela.
Jedinstvena oznaka tunela ili jedinstveni U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.5.2 Oznaka tunela CharacterString broi aca wunea 1l X kom 2014/880/EU i najkasnije do
roj tunela u drzavi ¢lanici o
16. ozujka 2019.
EZ izjava o provjeri tunela Unaprijed definirani Character-

u vezi sa sukladnosti sa zahtje- String: Jedinstveni broj za EZ izjave u skladu s U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.5.3 vima iz tehnickih specifikacija za Provedbenom uredbom Komisije (EU) kom 2014/880/EU i najkasnije do
interoperabilnost koji se primje- [CC/RRRRRRRRRRRRRR/YYYY- 2019/250. 16. ozujka 2019.

njuju na Zeljeznicki tunel Y/NNNNNNN]

Izjava o sukladnosti postojece

infrastrukture (kako je odredena di broi za izi o

u preporuci 2014/881/EU) za | Unaprijed definirani Character- Jedinstveni broj za izjave o postojecoj in-

tunel 1 odnosu na sukladnost sa | String: frastrukturi prema istim zahtjevima for- U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.5.4 sahtievima iz tehnickih specifi- mata kao $to je navedeno za izjave EZ-a kom 2014/880/EU i najkasnije do

kacijJa sa interoperabilnoslt) koji %CIS{SIEEIEI;RNRRRRRRRR/ YYYY- | u Prilogu VII. Provedbenoj uredbi Komi- 16. ozujka 2019.

/ ] sije (EU) 2019/250.

se primjenjuju na Zeljeznicki tu-
nel
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Duljina tunela u metrima od ulaznog do U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.5.5 Duljina tunela [NNNNN] o) g kom 2014/880/EU i najkasnije do
izlaznog portala. i

16. ozujka 2019.

Postojanje plana postupanja u iz- Jedan izl?or s unaprijed definira- Podatak postoji li plan za postupanje U skladu s Provedbenom odlu-

1.2.2.05.6 Vanre{ingmpsituac%amap ) nog popisa: u shacaju gpas N postupan kom 2014/880/EU i najkasnije do
da/ne ’ 16. ozujka 2019.

Trazena katesoriia zastite od po- Jedan iZI?OT s unaprijed definira- Kategorizacija kako ¢e u zadanom raz- U skladu s Provedbenom odlu-

1.2.2.0.5.7 sara za selie Zgniélia vozila PO~ | nog popisa: doblju u tunelu nastaviti funkcionirati X kom 2014/880/EU i najkasnije do
) A/B/nijedna putnicki vlak na kojem je izbio pozar. 16. ozujka 2019.

Potrebna nacionalna kategorija Eg:ig?erllzz(;sg?unif:llanl;:talfz(i)g ‘C]f);l.jagzz U skladu s Provedbenom odlu-
1.2.2.0.5.8 zatite od pozara za Zeljeznicka | CharacterString kon izbiiani u v Ilad Ju T X kom 2014/880/EU i najkasnije do
vorila on izbijanja pozara — u skladu s nacio- 16. ozujka 2019

nalnim pravilima, ako postoje. : ’

1.2.2.0.6 Sustav kontaktne mreze

Maksimalna struia kod staiania Podatak o maksimalno dopustenoj struji
1.2.2.0.6.1 o oduzimacu st rJu'e )30 [NNN] vlaka u stanju mirovanja za sustave isto- X 16. sijecnja 2020.

p ) smjernog napajanja, izrazen u amperima.
1.2.3 Pravila i ograni¢enja

o i i . | Jedan izbor s unaprijed definira- o i i o [

1231 Postojanje pravila i ogranicenja | 1100 popisa: Postojanje pravila i ogranicenja strogo lo- 1. sijeénja 2021.

strogo lokalne naravi

dajne

kalne naravi
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Broj Naziv

Prikaz podatka

Definicija

Osnovni para-
metar

Potrebni za
kompatibilnost
rute

Rok za dostavu parametra

Dokumenti vezani uz pravila ili
ogranicenja strogo lokalne na-
ravi kojima raspolaZe upravitelj
infrastrukture

1.2.3.2

CharacterString

Elektronicki dokument kojim raspolaze
upravitelj infrastrukture te koji pohranjuje
Agencija s dodatnim informacijama

1. sijecnja 2021.

(") Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/250 od 12. veljace 2019. o obrascima za ,EZ” izjave i ,EZ” potvrde za sastavne dijelove interoperabilnosti i podsustave Zeljeznica, modelu izjave o sukladnosti odobre-
nog tipa Zeljeznickog vozila i o ,EZ” postupcima provjere podsustava u skladu s Direktivom (EU) 2016/797 Europskog parlamenta i Vijea te stavljanju izvan snage Uredbe Komisije (EU) br. 201/2011 (SL

L 42,13.2.2019,, str. 9.).

(3 Preporuka Komisije 2014/881/EU od 18. studenoga 2014. o postupku dokazivanja razine sukladnosti postoje¢ih Zeljeznickih pruga s osnovnim parametrima tehnickih specifikacija za interoperabilnost (SL

L 356, 12.12.2014., str. 520.).

(}) Uredba Komisije (EU) br. 1299/2014 od 18. studenoga 2014. o tehnickoj specifikaciji interoperabilnosti ,gradevinskog” podsustava Zeljeznickog sustava u Europskoj uniji (SL L 356, 12.12.2014., str. 1.).

(*) Uredba Komisije (EU) br. 1304/2014 od 26. studenoga 2014. o tehnickoj specifikaciji za interoperabilnost podsustava ,Zeljeznicka vozila — buka” kojom se izmjenjuje Odluka 2008/232(EZ i stavlja izvan
snage Odluka 2011/229/EU (SL L 356, 12.12.2014., str. 421.).

(®) Uredba Komisije (EU) 2016/919 od 27. svibnja 2016. o tehnickoj specifikaciji za interoperabilnost u vezi s ,prometno-upravljackim i signalno-sigurnosnim” podsustavima Zeljeznickog sustava u Europskoj

uniji (SL L 158, 15.6.2016., str. 1.).
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4. PREGLED SUSTAVA NA VISOKOJ RAZINI
4.1  Sustav registra infrastrukture
Sustav registara infrastrukture strukturiran je kako slijedi.
Slika 1.
Sustav RINF-a
Public users RINF Application MS’s NREs
TR e Imput RINF data
ication
m Search RINF data P E—
& —
' ' Imput RINF data
Search RINF data X\E \%%
& ) o o :l]
= .
Search RINF data Imput RINF data
) <}:
Application server Common database
4.2 Upravljanje aplikacijom RINF
Aplikacija RINF je internetska aplikacija koju uspostavlja, vodi, odrzava i njome upravlja Agencija.
Agencija nacionalnim registarskim tijelima (NRE) stavlja na raspolaganje sljedeCe datoteke i dokumente koji se
upotrebljavaju za uspostavu zajednickih registara infrastrukture i njihovo povezivanje s aplikacijom RINF:
() prirucnik za korisnike;
(b) specifikaciju strukture datoteka za prijenos podataka;
(c) opis sifri za pripremu datoteka — vodi¢ u kojem se opisuje postupak provjere valjanosti prenesenih datoteka.
4.3 Minimalna zahtijevana funkcionalnost aplikacije RINF

Aplikacijom RINF osiguravaju se barem sljedeée funkcionalnosti:

(a) upravljanje korisnicima: administrator aplikacije RINF mora mo¢i upravljati pravima pristupa korisnika;

(b) kontrola informacija: administrator aplikacije RINF mora moéi pregledati evidenciju svih korisnickih
aktivnosti u aplikaciji RINF u obliku popisa aktivnosti koje su korisnici aplikacije RINF izvrsili u odredenom
vremenskom razdoblju;

(c) povezivost i autentikacija: registrirani korisnici aplikacije RINF moraju se mo¢i povezati s aplikacijom RINF
putem interneta i koristiti se njezinim funkcionalnostima u skladu sa svojim pravima;

(d) priprema datoteka za korisnike upravitelja infrastrukture;
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(e) spajanje datoteka za korisnike nacionalnog registarskog tijela;

(f) pretraga podataka registra infrastrukture ukljucujuéi sluzbena mjesta ifili pruzne dionice, ukljucujuéi datum
valjanosti podataka;

(g) odabir sluzbenog mjesta ili pruzne dionice i pregled predmetnih podataka: korisnici aplikacije RINF moraju
modi odrediti geografsko podrugje koriStenjem sucelja s kartom tako da putem aplikacije RINF dobiju
dostupne podatke koje za to podrucje zatraze;

(h) prikaz podataka za odredeni skup pruga i sluzbenih mjesta na podru¢ju odredenom suceljem s kartom;

(i) vizualni prikaz zapisa registra infrastrukture na digitalnoj karti: korisnici se moraju mo¢i kretati aplikacijom
RINF, odabrati objekt prikazan na karti i dobiti svaku relevantnu informaciju;

() vizualni prikaz podataka registra infrastrukture koji omogucuje izdavanje tematskih karti;

(k) popis pruznih dionica i sluzbenih mjesta koja su dio trase koju je definirao korisnik te izvoz pripadajucih
znacajki;

(I) izrada potvrde svaki put kad Zeljeznicki prijevoznik namjerava upotrijebiti izvoz znacajki dobiven pretragom
u skladu s ¢lankom 23. stavkom 1. Direktive (EU) 2016/797;

(m) sucelje za programiranje aplikacije (API);

(n) provjera valjanosti, slanje i primanje nizova podataka koje je dostavilo nacionalno registarsko tijelo.

4.4 Nacin rada

Sustavom registara infrastrukture osiguravaju se dva glavna sucelja putem aplikacije RINF:

(a) jedno kojim se koriste drzave ¢lanice radi dostave svojeg skupa podataka;

(b) drugo koje upotrebljavaju korisnici aplikacije RINF kako bi se povezali sa sustavom i preuzeli informacije.
Dok se razvojem aplikacije RINF upraviteljima infrastrukture ne omoguéi izravno aZuriranje informacija u njoj,
u sredi$nju bazu podataka aplikacije RINF unose se kopije skupova podataka koje odrzava svaka drzava ¢lanica.

Konkretno, NRE-ovi izraduju datoteke u kojima se nalazi potpuni skup podataka prema specifikacijama iz
tablice 1. i dostavljaju ih u aplikaciju RINF, u skladu s ¢lankom 5.

NRE-ovi 3alju datoteke u aplikaciju RINF namjenskim suceljem za tu operaciju. Posebnim modulom olak3ava se
provjera valjanosti i slanje podataka koje dostave NRE-ovi.

Podaci koje posalju NRE-ovi javno su i bez ikakve izmjene dostupni u sredi$njoj bazi podataka aplikacije RINF.

Osnovnom funkcionalno$¢u aplikacije RINF korisnicima se omoguluje pretrazivanje i preuzimanje podataka
registra infrastrukture.

U aplikaciji RINF vodi se potpuna povijesna evidencija podataka koje su dostavili NRE-ovi. Ti se podaci Cuvaju
dvije godine nakon datuma povlacenja podataka.

Agencija, u ulozi administratora aplikacije RINF, osigurava pristup korisnicima na njihov zahtjev.

Odgovori na upite korisnika aplikacije RINF dostavljaju se u roku od 24 sata od trenutka postavljanja upita.

4.5 RaspoloZivost

Aplikacija RINF mora biti dostupna sedam dana tjedno. Tijekom odrzavanja sustava njezina nedostupnost mora
biti svedena na najmanju moguéu mjeru.

Ako dode do kvara izvan radnog vremena Agencije, s radnjama za popravak usluge pocinje se sljedeceg radnog
dana Agencije.
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5. VODIC ZA PRIMJENU ZAJEDNICKIH SPECIFIKACIJA

Vodi¢ za primjenu zajednickih specifikacija iz ¢lanka 7. Agencija javno objavljuje na svojim internetskim
stranicama i azurira po potrebi.

Vodi¢ sadrZi prosirene definicije svih stavki i parametara registra infrastrukture te osigurava pomo¢ u snalaZenju
u najces¢im situacijama i rjeSenja za modeliranje Zeljeznicke mreZe.

Vodi¢ osobito ukljucuje:

(a) opis funkcionalnosti koje osigurava aplikacija RINF;

(b) zapise i njihove pripadajue opise kao $to je navedeno u odjeljku 3.3 i tablici 1. U svakom polju nalazi se
barem njegov format, grani¢na vrijednost, uvjeti pod kojima je parametar primjenjiv i obvezan, Zeljeznicka
tehnicka pravila za vrijednosti parametara, upudivanje na TSIjeve i druge tehni¢ke dokumente povezane sa
zapisima u registru infrastrukture;

() detaljne definicije i specifikacije parametara;

(d) prikaz odredbi za modeliranje mreZe i prikupljanje podataka s odgovarajuéim objasnjenjima i primjerima;

() postupci za provjeru i dostavu podataka iz registara infrastrukture drzava ¢lanica u aplikaciju RINF.

U vodi¢u za primjenu nalaze se objasnjenja specifikacija koje se spominju u ovom Prilogu, a koja su neophodna
za ispravan razvoj sustava registra infrastrukture.
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